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BCTVII

Pexmama — sBumie, sxe nepeOyBae Ha MEXi1 KUIBKOX HayK: JIHTBICTUKH (aIKe
BUKOPHUCTOBYE CJIOBO SK OCHOBHHUU BaXXUIb BIUIMBY), TCHUXOJIOTIl (IIpW HaIMCaHHI
pPEKJIaMHHMX TEKCTIB BPaxOBYIOThCS TEBHI OCOOJMBOCTI CHPUUHATTS i1H(pOpMAIlii
MOTEHIIMHUMHU TIOKYIIISIMU) Ta €KOHOMIKH (TOJOBHOIO METOI PEKJIaMOJABIIIB €
OTpUMaHHS TPUOYTKY BIJ NPOJAXy IEBHOro ToBapy). PekmamHi Tekctn Oyiu
MpOaHaji30BaHi 3 pi3HUX OOKIB OaraThMa BHJATHUMH BYeHUMH. M. ATMETHH,
O. bonnmapenko, H. Xyxkosa, 1. 3m06ina, K. Kpicremm, H. Kymmnip, JI. Mopos,
FO. PsbOuyk mocnipkyBaau JIHTBICTUYHI OCOOJIMBOCTI AHTJIOMOBHUX PEKIAMHUX
TEKCTIB Ta MPOOJIEMU iX NEepeKIIaay.

PexnmamMHMiI TEKCT HaANEXKUTh JO JOCUTH HOBOI Cc(epd MOBO3HABCTBA —
MemiamHrBicTuku. T. JloOpockiioHChKAa y CBOIM poOOTI, MPUCBAYEHIA BUBYEHHIO
MEJIaTIHTBICTUKH, aKIEHTYE yBary Ha TaKUX BJIACTHBOCTSIX PEKIAMHHX TEKCTIB:
“PexslaMHI TEKCTH HAMOUIBII TMOBHO MOEAHYIOTH Y c001 peanizaiiio JBOX (yHKIIINA
BIUTMBY: (DYHKIIIIO BIUIMBY MOBH, KA PEAI3Y€EThCA 3a IOMOMOTOK YChbOTO apceHaly
JHTBICTUYHUX 3aC001B BUPA3HOCTI, 1 QYHKIIIIO BIUIUBY 3aC001B MacOBO1 KOMYHIKaIIii,
Ka peanizy€eThCs MIIIXOM 3aCTOCYBaHHS OCOOJUBUX Mela TEXHOJIOTNH”

3 HayKOBOTO TOIJISAY BAXJIMBOK € aJamnTaris pPeKIaMHOTO TEKCTY [0
KOHKPETHOTO KYJBTYPHOTO IMPOCTOPY; ICHY€E TaK0X HEOOXIAHICTh BUSABJICHHS HOTO
COIIOKYJIbTYPHOTO, BEpPOAJBHOTO 1 MPAarMaTUYHOTO AacCleKTIB Yy iX KOpeJsiii Ta
B3aemonii. Pexnama — 1e KOMyHIKaTHBHA TMOJisf, fKa BepOamizyerbcs y ¢opmi
MIHIMAJBHOTO TEKCTYy Ta Ma€ Ha METI CIIOHYKaTH KOJICKTHBHOTO ajapecara o
CTIIO’)KMBAHHS TICBHUX TOBAPIB Ta ITOCTYT.

PexmamHuMii TEKCT MICTUTh JEKUIbKa CKIJIQJOBUX YAaCTHH: JIHTBICTHYHY,
rpadgiuHy, 3BYKOBY Ta OaraTthoxX I1HmMX. CiiJi HAarojlOCHTH, IO JIHTBICTUYHA
CKJIQZIOBa Y PEKIIAMHOMY TEKCTI € MaJIOAOCIIHKEHO MPOOJIeMOIo, 1, SIK HACHIJIOK,
npUBEepTac yBary MoOBO3HaBIliB, 3okpema: [. B. I'puxmmec, I'. H. Ky3nemnosa,
1O. K. Tluporoga, I1. b. ITapmuu, M. A MytoBHiHoi, X. Kadramwxxkuer, G. Dyer,
A. Goddard.



AHai3 jiTepaTypu 3 JOCHIKYBAHOI MPOOJIEMH CBIIYWTH, IO YMCICHHI
aCTeKTH MEPeKIaay peKJIaMHUX TEKCTIB 3 aHTJIHCHKOI MOBM Ha YKPAaiHCBKY TLIbKU
OKpECJIeH] y TpalsX MOBO3HABI[IB: HEMAaE€ MOBHOTO CHCTEMHOTO aHai3y, HE iCHYe
3arajbHUX PEKOMEHJIAlllN 11010 aJIeKBATHOTO MEPEKIIATy PEKJIAMHUX TEKCTIB.

3  (ioJIOTIYHOTO TOTISAAY pPEKJIaMHI TEKCTH TIEPEBaXHO BHUBYAIOTH Y
miarBoctriictuaHomy (1. Bikentres, O. Jimutpies, B. 3ipka, T. ['punina, M. KoxTes,
. Pozenranp, Ta iH.) Ta mi"rsonparmatuaomy (FO. T'openosa, FO. Jlpomina, O.
Kpytoronosa, T. JliBmmns, O. CeniBanoBa, C. YcayoBa Ta iH.) acmekrax, MpoTe
NepeKsIa03HaBYl MUTAHHS 3aJTUIIAIMCA 3/1€0LTBIIOTO 1032 YBArow JA0CTIAHUKIB.

PexknamHl MOBIAOMIIEHHS aJanTyIOThCA 3 YypaxyBaHHSIM (POHOBUX 3HaHb
CTHOKMBAYiB KOHKPETHOTO CYCHIbCTBA, TOMY 3aBIaHHS TMepeKiagadya BMLIO
aJanTyBaTH BUXIIHUM pEKIaAMHUN TeKCT 3 30epekeHHSIM HOro KyJIbTypHOI
cnenudiku. BuBueHHS 0COOMMBOCTEM TMEpeKaay pEKJIaMHUX TEKCTIB IIPOIIeC
CKIaAHUM, SAKUW moTpedye BpaxyBaHHS AaCIEKTy JUHAMIYHOCTI PEKIJIaMHU.
HeoOxigHicTh aHamizy mOparMaTMYHUX Ta JIIHTBOCTUJIICTUYHHMX OCOOJIMBOCTEN
NepeKyaay peKjIaMHUX TeKCTIB Oy/le BUHUKATH 1 HaJaJIl.

Pexiama € HeBiJ €MHOIO CKIIAJ0OBOIO Cy4yacHOT KOMYHIKAIlil, MOXK€ BIUIMBATH
Ha TOIVIAJM, LIHHOCTI Ta MEPEKOHAHHS KOXKHOI JIIOJMHU 1 3apagu e()EeKTUBHOIO
GyHKIIOHYBAaHHSA PEKJIAMHUX TEKCTIB BHUPOOHHMKAM PEKJIAMHOTO MPOAYKTY CIIiJT
OpaTi 70 yBaru ICHUXOJIOTIUYHI OCOOJMBOCTI COLIANBHUX TPYI CHOXHBAYiB, iX
noTpedu Ta OakaHHs. YpaxXyBaHHS LMX YMHHHUKIB BIJOOPaXYEThCA Yy JOCATHEHHI
BIJIMOBITHOTO TIPAarMaTuyHOTO €(EeKTy, TKU HEOOX1THO 30epiraTu Mpu NepeKIaii.

O0'ekTOM AOCIIPKEHHS TUIIJIOMHOT pOOOTH € aHTJIOMOBH1 pPEeKJIaMH1 TEKCTU. Y
JOCIIIJIKEHH] HaBEACHO MpUKIaau 3 0aratbox cdep pekiiaMu, 30Kpema: peKJIaMHi
TEKCTH aBTOMOO1IBHOI Tematuku (Pontiac Grand American, Volvo, Mercedes-Benz,
Land Rover), pekinama xapuoBoi mpoxaykiii (Mars Incorporated, The Coca-Cola
Company, Nestlé¢, Red Bull GmbH), peknama kocMeTwuHuX 3aco0iB Ta 3aco0iB
ocobucroi ririean (Procter & Gamble, Oriflame Holding AG, Maybelline), pexiama
omsary (Adidas AG, Nike, House of Gucci).



[IpenmeToM AOCHIKEHHS € TparMaTU4Hl Ta JIIHTBOCTWJIICTHYHI OCOOJIMBOCTI
NepeKIaay PeKIaMHOTO TEKCTY.

MartepianoMm AOCTIIKEHHS AUMJIOMHOT poOOTH MOCIYTyBaId pEKJIaMHI TEKCTH
Ha aHIIMCHKIA MOBI, 30KpeMa TEKCTH pPEKJIaMU XapyoBUX TMPOAYKTIB, OJIATY,
KOCMETHYHUX 3ac0o0iB, peKJIaMHI TEKCTH aBTOMOOUIbHOI I1HAYCTpii, TEXHIYHHX
3ac001B, BUCIIOBU COLIIAJILHOT PeKJIaMu, peKjiaMa TeJeKaHamy.

Y mpoumeci JochimpkeHHs OyJ0 3aCTOCOBAHO TaKi METOIU: Memoo
cnocmepediceHHs N1 TOSICHEHHS Ta Kiacudikaiii BUXIJIHUX BIJIOMOCTEN
JOCIIJIKYBAHOTO ~ SIBUINA;  CUCMEMHO-(DYHKYIOHANbHUL ~ Memod 3  METOI0
(GYHKIIOHYBaHHS MOBHHX OJWHHUIIb B PEKIAMHUX TEKCTAX; MemoO OUCKYPCUBHOZO
auanizy, MO 30CEPEKYEThCS HAa MOBHUX AacCleKTaxX peKJIaMHUX TOBIJIOMJICHb Ta
nepeadayae 3MIMICHHS aKIEHTIB 3 (OpMajbHO-JIIHTBICTUYHUX XapaKTEPUCTUK Ha
(yHKL10HATBHO-TIParMaTUYH1 YAHHUKH Y PEKJIaMHIA KOMYHIKaIlii.

Mera paHoi AMIUIOMHOI poOOTH TMOJSITae B aHali3l MparMaTUYHUX — Ta
JIHTBOCTHIIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEN MEpPEeKIany aHTIINChKUX PEKJIaMHUX TEKCTIB Ha
YKpaiHChKY MOBY. 3aBJaHHSI TMOJSAra€ y BHSBJICHHI cHEIU(IKA BiATBOPECHHS
parMaTMyHoOi METH Yy Tpolleci TMepeKyaay peKIaMHHX TEeKCTIB, OOIpyHTYBaHHI
3aCTOCYBaHHS MepeKIafalbKuX TpaHcPopMaliid Mpu NepeKiaal peKIaMHUX TEKCTIB,
po3po0Ili ehEeKTUBHUX CHOCOOIB TMEpeKIaay AaHTJIOMOBHUX pPEKJIAMHHUX TEKCTIB,
pO3pO0Ill TPHUHIUIIB CTBOPEHHS EKBIBAJIEHTHOCTI TEpPeKiIaay Ta JOCIIIKECHHI
NMEepPeKIaIabKUX  aCMEKTiB  TEpeKiIaay aHTJIOMOBHMX PEKJIaMHUX  CJIOTaHIB
YKPAIHCBKOIO.

TeopeTnuHa 3HAYYIIICTh JOCHIPKCHHS MOJSATa€ B TOMY, IO Y JAWIUIOMHIN
po0OOTI aHaATI3yeThCsl MparMaTU4Hl Ta JIHTBOCTHIIICTUYHI OCOOJIMBOCTI TepeKyiaay
pPEKIIAMHUX TEKCTIB, IIIAXH BIATBOPCHHS EKBIBAJICHTHOCTI Ta aJCKBaTHOCTI
nepeKIiamy.

HaykoBa HOBHM3HAa pOOOTH TMOJSTaE y JOCIHIIKEHHI HOBOTO PO3JALTY
JIHTBICTUKH — JIHTBICTUYHOI MparMaTuky, B cepl mepekiaay peKIaMHUX CJIOTaHIB

Ta TEKCTIB, 1110 TPOBOIMIIMCS HA MaTepiajl aHIIiHChKOT MOBH.



[IpakTyHe 3HAYEHHS AaHOI JUIJIOMHOI POOOTH TOJISITa€ B TOMY, IO il
pPE3yNBTaTH MOXXYTh OYyTH BHKOPHUCTaHI B SIKOCTI HaBYAJLHOTO MaTepiady 0 TaKUX
HAaBYAJIBHUX JUCHUIUIIH, K “[IpakTH4HHl Kypc Mepexiaxy aHrIHCbKOi MOBH,
“CtrilicTuka”, a TakoX J0 BHOIPKOBHUX KYypCIB TEOPETUYHOTO ab0 MPaKTUYHOIO
nepeKiay, 1 Ipyu HaMCaHHI KypCOBHX 1 KBai(iKaiifHUX poOiT.

JlurimomHa poOoTa CKJIAMA€ThCsl 31 BCTYIY, 3MICTy, TPbOX PpO3JAUTIB Ta
BUCHOBKIB JI0 KOXHOTO 3 HHUX, 3araJlLHUX BHCHOBKIB, SUMMAry Ta CHIHCKY
BUKOPHUCTAHOI JIITEpaTypu. 3arajJbHUN OOCST AOCHTIIKEHHS CTAaHOBUTH 62 CTOPIHKU
Ta 83 BUKOPUCTAHUX JIKEPE.

AnpoOatist po6otu. Te3u nig Ha3Boro “JIIHIBICTUYHI OCOOIMBOCTI Cy4aCHOTO
PEKIIAMHOTO TEKCTy OmyOJiikoBaHO Yy 30ipHHKY V BceykpaiHCbkOi HayKoOBOi
Intepuer koudepenmii “HAIAJIOI’ MOB 1 KVJIBTYP YV CYUACHOMY
OCBITHBOMY ITPOCTOPTI”. Ctarts, 110 CTOCY€ETHCS APYroro po3Auly mij Ha3BOIO
“Oco0nuBOCTI 30€peKeHHS MPAarMaTUYHOTO CEHCY MpU TMEpeKiiafi peKIaMHUX
TEKCTIB” omyOiikoBaHa y mopiyHomy 30ipHuky crareit “AKTYAJIBHI IIMTAHHA
®UIOJIOTTI TA METOOJIOITT™.



PO3A1J1 1 JIHI'BICTUYHA TA [ICHUXOJIOI'TYHA CIHEHNU®IKA
PEKJIAMHOTI'O TEKCY.

1.1 TloHATTS pekyiamMu Ta PEKIAMHOTO TEKCTY

VY cydyacHOMY CYCHUIBCTBI pekjamMa — 1€ TNOTYy)XHa Tally3b I1HAYCTpIi,
CIpsiMOBaHa Ha 3a0e3MeueHHs] MOTEHIIHHOTO ajgpecaTa PeKJIaMHOTO MOBITOMIICHHS
iHQopMalriero mpo ToBapu ab0 MOCIYTH 3 METOI0 iX momyispusamii. Pekmama
MOCTYIIOBO BXOJUTh B COIllaJIbHE CEPEAOBHUINE 1 Oepe ydyacTh Yy CTAHOBJICHHI MEBHUX
CTaHJAPTIB COI1aJbHOI MOBEIHKU HACEJICHHS, TOMY € €(EKTUBHUM 3aCO00M BILIUBY
Ha CBIJOMICTh JIIOJMHU, SKUW peai3y€eThCs IMIJISXOM MOBHOTO BIUIMBY Ta MOBHOI
MaHIITyJISII.

Tepmin “pexiiama” MOXOAWUTH BiJ JaTWHCHKOro “reclamare” — “romocHo
KpuyaTu”’ uM ‘“‘crioBimatu’. B aHrmiiChKili MOBI pekjiaMa MO3HAYAETHCS TEPMIHOM
“advertising”, mo B mepekiaaai oO3HA4Ya€ ‘‘TIOBIOMIICHHS, 1 TIYMA4YHMThCS SK
3a]lydeHHsI yBaru CIHOXKHMBada J0 MNPOAYKTY (TOBapy, MOCIYrd) 1 MOMIUPEHHS
3aKJIMKIB, MPOMO3HUIIiH, peKOMEH 1alllid MPUAOATH TaHWW TOBApP YU MOCIIYTY.

3akon Ykpainu “IIpo pexiamy” BuU3Ha4ae, M0 pekiama — 1e iHdopmallis mpo
0co0y 4u TOBap, PO3MOBCIO/KEHA B Oyab-sikiii (opmi Ta B Oyap sKui crocid 1
npu3HayeHa cpopMyBatu ab0 MIATPUMATHA OOI3HAHICTH CIOKMBAUIB PEKJIAMU Ta iX
iHTEpeC 00 0co0H uu ToBapy. [17]

BBaxaemo 3a moTpiOHE HaBeCTH OJHE 13 3arajdbHONPUUHATUX BHU3HAYEHB
peKJIaMu, 3aponoHOBaHe AMepHKaHChKO MapkeTuHroBoro Acoriariiero: “Pexnama
— 1€ PO3MOBCIOKYBaHa B TIeBHIM GopMi iHPopMarllis 6€30c000BOr0 XapakTepy Mmpo
TOBapH, MOCHyru abo 1Aei 1 MOYMHAHHS, MpU3HAYeHa MJis rpynu oci0 (IbOBOi
ayauTopii) 1 oIjladyBaHa I€BHMM croHcopom™ [56, 4]. OTxke, pekiamMom €
IiJIeCpsIMOBaHa oOIjladyBaHa 1HQoOpMaIlis Mpo ToBapu ab0 MOCAYyrd 1 mpo ix
BUPOOHMKIB, SIKa TMOMIMPIOETHCS BIAOMHM JIKEPEJIOM, 1 MPU3HAYEHA MJid TEBHOI
IIJTLOBOT ayAUTOPIi.

[Ipu 3BepHeHHI 10 AediHIiLli PEKIaMHOIO TEKCTy CIiJ] BPaxoBYyBaTH, IO A0
CUX Tp He IcHye pobouoro, 3adikcoBaHOTO B CIEMIAIBHUX CJIOBHHUKAX,

3arallbHONPUUHATOTO  BU3HAYEHHS  PEKIAMHOTO  TEKCTYy K  crenugigHoi
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KOMYHIKaTUBHOI oAuHMII. OJHAaK HEOOXIJHO Mam'siTaTH, 0 B OCHOBY BU3HAYCHHS
PEKJIAMHOTO TEKCTY 3aKJIa/ICHO BU3HAYECHHS TEKCTY SIK TaKOTO.

JI. X. BapaHHUK TpornoHye HacTynHy AediHimito Tekcty: “Tekct (Bim nart.
textum — TkaHumHa, MOOyIOBa, 3B’A30K ) — II¢ 00’€JHaHA 3MICTOBUM 3B’SI3KOM
ITOCJIIIOBHICTh MOBHHX OJWHHI[b, OCHOBHHUMHU BJIACTUBOCTSIMH SIKOi € 3B’SI3HICTH 1
iticHicts” [2, 490].

M. b. XpamueHKo BBa)ka€ TEKCTOM ‘“‘THMCEMHHMM ab0 YCHUH MOBJICHHEBHI
MacuB, 110 CTAHOBUTH JIIHIMHY MOCIIJOBHICTh BUCJIOBIEHb, 00’ €JHAHUX y ONMKYIN
MEPCIEKTHUBI CMUCIOBUMU 1 (OpMaJbHO-TPAMAaTUYHUMU 3B’SI3KaMU, a B 3arajbHo-
KOMITO3UIIITHOMY, JUCKAaHTHOMY IUIaHI — CIUIBHOIO TEMAaTHUKOI0 1 CHOKETHOIO
3paTHicTIO” [52, 4].

PexiamMHuii  TeKCT HacHYEHUI KpIM  OIIHOYHUX  (XapaKTEepHUCTHUKA
PEKJIAMOBAHOTO MPOAYKTY) Kay3aTUBHUMHU (IMIPUUMHHO-IIJILOBUMH) CMHUCIIAMH, 1110,
Oyayuu 3MICTOBHMM IMPUPOCTOM, BH3HAYa€ He Juiie iHpopMalliiHe 6araTcTBoO IHUX
TEKCTIB, a i pI3HOMaHITTS! KOMYHIKATUBHUX YCTAHOBOK. A OJIMH 3 'OJIOBHUX MOTHBIB,
3aKJIaJICHUX B PEKJIAMHOMY TEKCTI — I16 MOTHB ocoOucToi Buroau [26, 15].

C. bubuk TiaymMauuTh pEKJIIAMHMA TEKCT $K 3aKiHYCHE BHCJIOBIIOBAHHS 3
BHU3HAUEHOIO CTPYKTYPOIO, IIO CIYTye€ KOMYHIKATMBHHM TIOBIJOMJIEHHSIM TIPO
npeaIMeT peKiIaMy 3 MO3UTUBHOIO MPAarMaTuYHO0 HACTAHOBOKO 3aJTyyaTH pPELUIi€HTa
710 aKTUBHUX JIil — mpuadatu 1ei Tosap [5, 326].

3a BusHaueHHsM T. B. Kpaseup, “pexsiaMHUN TEKCT — 1€ TEKCT, 110 MICTUTh
pekiIaMHy iHpopMarito. Foro Bipi3HAIOTH HACTYIIHI O3HAKH: MO-TIEPIIE, BiH MiCTUTh
iHpopMaitito mpo (izuuHy abo HOPUAMYHY OCO0Y; TOBapH, i7ei 1 NMOYMHAHHS;
No-Jipyre, MpU3HAYCHUH ISl TIEBHOTO KOJa 0Ci0; MO-TpeTe, NOKIMKaHui (GopMyBaTH
a00 MiATPUMYBATH 1HTEpEC 10 (i3UUHUX, FOPUIANYHUX 0C10, TOBAPIB, 171eH, MOYNHAHB;
1 HapeIlTi, MO-4eTBEepTe, CIPUSE peatizailii ToBapiB, ieH, mounHanp” [34, 13-14].

Ha nwam mormsin, T. A. Kosina Hamae HalOIIbIN BIyYHE BU3HAYCHHS TIOHSTTS
“peKJIaMHUN TEKCT: pEeKJIaMHUI TEKCT — IIe PI3HOBU TEKCTY MAacOBOi KOMYHIKallii,
SKUW Ma€ CBOIO MparMaTUYHY YCTAHOBKY — HaJaHHS BIUIMBY Ha CIOXXHBaya B

HalpsMKY 3MIHM YU THOCHWJIEHHI MOTO IMO3MTHBHOIO CTaBJICHHS A0 PCKIaMOBAaHOTO
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TOBapy, Mociayrd. BrumB y pekjgaMHOMY TEKCTI OaraTo B YOMY JIOCATA€ThCS 3a
paxyHOK BUKOPHCTaHHS 3ac00iB MEepeKOHaHHS (apryMEHTAaTUBHOTO CIOCOO0Y mopaul
iH(opMmarrii), a Takok 3ac00iB MOBICHHEBOT 0Opa3HocTi [28, 9].

PexnamMuuii  TekcTt  sBIAe  cobor  Oyap-aKy  (GopMy  HEOCOOMCTOTO
Ipe/ICTaBICHHS 1]1eH, MOCIYT 1 TOBapiB, sIKa BIUIMBAE HA YUTAa4Ya 3 METOIO 3MIHUTH a00
3aKPIMUTH HOTO CTABJICHHS 10 PEKJIaMOBAHOTO MpeaMeTy. PexiiaMa HOCUTh He TUTbKU
XapaKkTep CHOBIIICHHS, O3HAMOMJICHHS, HaraayBaHHS, BOHA TaKOX ITOBUHHA
pUBEpPTaTH yBary, CTBOPIOBAaTH IMIDK 1 MONYyJApHICTh. Peknama MOBHHHA
dbopMyBaTH 1 3aKpIIUIIOBATH y CBIJIOMOCTI PELUITIEHTA CTIAKI CTEPEOTHIH CIOCO0Y
YKUTTS, MUCJIEHHS, MOpaJl 1 MOPaJIbHOCTI, 1110 € HEBIJ €MHOIO YaCTHHOIO (POPMYBaHHSI
CYCHLIBHOI cBigoMocTi [1].

VY peknami Teopis CEMaHTUYHOTO BIUIMBY Ha IEpIIe MICIIe BUBOJIUTH MOHITTS
MOBHOTO  MaHINyJIOBaHHS, SIKE TMependayae BUHUKHEHHS B pELUIIEHTa
HEYCBIJIOMJICHOTO CTUMYJY IIOA0 MOAu(IKallii CBO€EI MOBEAIHKH HEOOXITHUM IS
pexinamozaBil 4MHOM. CyTHICTP MOBHOTO MAaHIMYJIIOBAaHHS IOJIATAa€E B TOAAaHHI
pekiiaMHoO1 1HQOopMAaIlii TAKUM YHMHOM, 100 1i CIOKUBAYEBI 3/1aBAJIOCS, 1110 BiH HAOYB
TUX YW IHIIUX 3HaHb a00 MIWIIOB TUX YW IHIIMX BUCHOBKIB, pIIlIEHb CaMOCTIHHO,
TOMY ¥ CTaBJICHHS 110 Takoi iH(opmartii Oyne MeHI KkpuTuaHuM [32].

SAx crBepmxye A. C. MaMOHTOB, peKJaMHUN TEKCT TOBUHEH OyTH 3a
MOKJIMBOCTI KOPOTKHUM 1 TPUTOMY MaKCHUMaJbHO 1H(OOpPMATUBHUM, a TOJIOBHE,
eKCIIPECUBHO HACHUYEHUM, TOMY B TEKCTaX pEKJIaMH YacTO BUKOPHCTOBYIOTHCS
HaI[lIOHAJTHPHO MapKOBaH1 JEKCHYHI Ta (Ppa3eooriuyHl OAMHUII 3 METOI amelsiii 10
(OHOBHUX 3HAaHb CIOKMBA4a 1 CTBOPEHHS B HOTO CB1JIOMOCTI MO3UTUBHOTO CTaBJIEHHS

710 peksiaMmoBaHoro toapy [19].
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1.2 Knacudikariis pekiaMHUX TEKCTIB

Pexama siBuie yHikanpHE 1 BOJHOYAC CKJIaJHE, BOHA 3a3HAE€ HEOTHO3HAYHOI
TUTIONOTIYHOI Kiacudikarii. Takuii TEKCT Mae psa 0COOIUBOCTEN, 3yMOBIICHUN HOTO
KOMYHIKaTUBHOIO ~CIpsiMOBaHicTIO. Ha ocHOBI mpoaHanizoBaHOI JIITEpaTypH,
BBKAEMO 3a HEOOXITHE BUIUIMTH y3arajibHeHY Kiacuikaiiio pekiamu. Pexmamui
TEKCTH BIAMOBITHO JU(DEPEHINIOITHCS 3a METOI0, SKYy CTaBUTh Iepesl o000
peKJiaMo/iaBellb, 3a TUIIOM BIUIMBY, 3@ TUIIOM CIIOHCOPY, 32 CLIOCOOOM Ta XapaKkTepoM
BIUIMBY, 32 CKOHIICHTPOBAHICTIO HA OKPEMHUX CErMEHTax puHKY [45].

3a METOI0 peKJiaMy y3arajlbHeHO MOJAUIAIOTh Ha KOMEPIIHY 1 HEKOMEpIIIHHY.
Jlo KOMepIiiHOI HaleXWUTh Ta peKjiaMa, MeTa SKOi IOoJsIra€ B JOCATHEHHI Ii
3aMOBHMKOM MaTepiaIbHOI BUTOAM Ha OCHOBI IEPEKOHAHHS pELUIli€EHTa MpUAdaTu
TOBap YU CKOpHUCTAaTHUCA Mociyroro. HekomepiiiiHa pekiama, B CBOIO Yepry, HE Mae
Ha METI OJEp)KaHHsS MPUOYTKY 1 CTBOpEHA 3apaau 1HPOPMYBAHHS IMPO AKTYyalbHI
cotiayibHi TIpo0saemMu. /o HeKOMEepIIIHHOT peKiIaMK HajleXaTh MOJITUYHA (ariTailis 3a
NOJIITUYHI MapTii, MponaraHaa MNOJITUYHUX pyXiB, JO3YHIIB, 1A€H), pekiama
JepKaBHUX 1HCTUTYTIB, pENiriiiHa pekiama, coliajibHa pekjiaMa, KOoOoIlepaThBHA
pexnama. Cepea KOMEPIIHHOT peKJIaMH pPO3PI3HAIOTH 30yTOBY (TOBapHy) Ta
iMiJDKeBY. 30yToBa pekjaMa BKJIOuYae B cebe 1H(QOpMaTHBHY, MEPEKOHYIOUY,
HaraJyBajibHy Ta MIIKPIILTIO0YY MeTy 1 GyHKiiil. [HpopmaTuBHa peksiaMma CTBOpEeHa
JUTSI TIOBIJJOMJICHHS TIPO HOBUM TOBAp YM MOCIYTY, JJIsl CIIOBIIIEHHS MPO 3MIHY IIiH,
JUIS TIEpeNTiueHHsl TepeBar ToBapy Ta Mg (QopMyBaHHS 00pa3y LBOTO TOBapy y
perumnienta.  [lepexkonyroya pekiamMa TOKIWKaHA Ha  3MIHY  CIIPUMHSTTS
pEKJIaMOBaHOTO O0’€KTa y CBIAOMOCTI TOKyHIs Ta (QOopMyBaHHS HEOOXITHOCTI
npuadaTh TOBAp HEraHO TOMY apryMeHTallisi MOBMHHA OyTW Halkpaima. Pekiama
HAraJiylouoro TUITy BUKOHY€E (DYHKITII0 YTPUMaHHS B MaM’sTi 1HGOPMAIIIIO PO TOBAp
Ta Micls, JAe WOro MokHa NpuadaTd. IMiIKEBUNA THUN PEKIAMHOTO IMOBIAOMIICHHS
MOKJIMKAHUM Ha TpeACcTaBlieHHs GIPMU UM TOBAapy I[IKABUM YWHOM Y CTHIII
oopmIleHHSI KOHKPETHOI (hipMH.

3a TUIIOM BIUIMBY 1CHY€E palllOHAJIICTUYHA Ta MPOEKIliiHA (eMOIIiiiHa) peKJIaMH.

Bonu BiIpi3HAIOTBCA 3aJ€KHO BIJ BIUIUBY HA PI3HI KaHAIA CIOPUHHSTTSL.
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PamionanmicTuyHa pekjiaMma CTOCY€e€ThCsl BepOasibHOI 1H(pOopMaIlii (peKiIaMHUM TEKCT), B
TOM dYac SK TPOEKIIfHA CTOCYEThCS HEBEpPOATbHOI YACTHHW peKJIaMu (IU3aiiH,
My3HKa Ta 3ByKOB1 epekTH, 00pa3u). OnHak, pi3Hi THUIH BIUIMBY: BIUIMB Ha PO3YyM Ta
BIUIMB Ha €MOIIHHY CKJIQJIOBY HACIpaB/i TICHO B3a€MOIIOB’S3aHI 1 MOXYTh
CTBOPIOBATH PEKJIaMy MIIIAHOTO BHTY, IO MOEIHYE O3HAKH 000X THIIIB.

3a TUNOM CHOHCOpa BUAUISIIOTH peKjiaMy BIiJ IMEHI BHUPOOHHWKA; BiJ IMEHI
MPUBATHUX OC10; BiJ IMEHI TOPTOBHX IMOCEPETHUKIB Ta KOOIIEPATUBHY peKIamy.

3a cmoco0OM BIUTMBY BHOKPEMITIOIOTH MPSIMY Ta MpUXOBaHy pekinamy. [Ipsma
pekiIamMa IOKJIMKaHa Ha 3BEpHEHHS Oe3MocepelHbO [0 THUX JIIOJEH, Lo €
NOTEHIITHUMU KJlieHTaMu. TakuMu 3acobamu € MOmTOBa pekyiaMa (MOLITOBI JIMCTH,
KaTaJloru, OIApYHKOBI CyBEHIpH), Oe3nocepeiHs TeieoHHa po3MOBa 3 MOKIUBUM
NOKYILEM, pekiaMa B IHTepHeTi, TeleBI3IMHUI 3aKiIuK MpUaOaTH TOBap 4epe3
tenedoH Tomo. [IpuxoBaHa pekinama, B CBOIO 4epry, MICTUTh 1H(GOPMAILIO PO
0co0y, TOBap 4YM MIANPUEMCTBO 1 MOXXE BBOJAWTH B OMaHy PEIUIIEHTIB 00
CHpaBXHbOI MeTU 1€l 1HpopMalii. [le HeHaB sA3IMBUIl TUIT pEeKJIaMH, HE BUKIIMKAE
pO3ApaTyBaHHS 1 € HA NEPIIUNA MOTIISA] HENOMITHUM.

3a XapakTepoM BIUIMBY ICHYE >KOpPCTKa 1 M’dka pekiama. JKopcTkuil Tun
MOBIJJOMJICHHSI PO3PaX0OBaHUK HAa KOPOTKOYACHY MEPCHEKTUBY 1 Mae (opMy HATUCKY
Ha TIOKYNI, Hampukiaaa iHdopmallis Tpo 3HWKKA. M SKHM THI peKIamu
pO3paxoBaHWl Ha JOBrOTPUBAIY IMEPCHEKTUBY 1 TMOKIWKaHUN Ha (OpMyBaHHS
CHPUATIANBOI aTMOC(epr HAaBKOJIO TOBApY.

3a CKOHIICHTPOBAHICTIO HA MEBHUX CETMEHTAaX PUHKY peKJiaMy MOAUIAIOTH Ha:
CEJICKTUBHY (aapecyeTbcsl MEBHIM TIpymi) Ta MacoBy (HalljeHa Ha KOHKpPETHUU
KOHTUHIEHT). 3a Jiana3oHOM BIUIMBY pO3PI3HSIOTH JIOKAJbHY, pEriOHaJIbHY,
3arajibHOHAI[IOHAIBHY Ta MKHAPOHY pekiaamy [6].

BBaxkaemMo TakoXk 3a HEOOXIJHE B3SITH IO yBaru Kiacu(ikaiiio pexkIaMHUX
MOBIJJOMJICHb, 3yMOBJIEHY PI3HUMH HOCISIMH PEKJIaMHOTO 3BEPHEHHS. 3TIHO IIi€i
kinacudikanii po3pi3HAIOTH: 30BHIMIHIO pekiaMmy (OUT-00pan), APyKOBaHY pekiiamy
(KypHanu, ra3etd, OYKJIETH, JUCTIBKM), TEJIEBI3IMHY Ta pajio pekiamy, I[HTepHer

pekiamy.
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VY Hamomy JocCipKeHHI MU OyIeMO PO3IUISIaTH PEKJIaMy KOMEPIIIHHOTO TUITY

Ta OCOOMMBOCTI Tepemadi BCiX 11 mepekoHyrouux (HaKTOpiB MpU TepeKaani 3

aHrIiCbKOT MOBM Ta PO3MVISLA 1 JIHTBOCTHIICTUYHMX Ta TparMaTuyHUX

0COOJIMBOCTEN.

1.3 CtpykTypa Ta OCHOBHA M€Ta PEKJIAMHOTO MOB1IOMJICHHS

Sk 1 OyAb KU 1HIIMKA TEKCT, pEeKIaMHHUI TEKCT MA€ CBOIO NIEBHY CTPYKTYpPHY

oprasizamnito. PekiiaMHe MOBIIOMIICHHS 3aBXIM Ma€ JIBOX YYaCHUKIB KOMYHIKAITIi:

aJgpecaHTa, 10 CTBOpIO€ 1H(OpMaIlil0 Mpo TOBAp YW MOCIYTd, 1 aapecara, SIKUM

MOBUHEH HAJICKHUM YMHOM I[10 1HPOPMALIIO CIIPUUHATU. AJIPECAHT PO3YMIE 10 YOTO

BeJI¢ TOBIJIOMJICHHS 1, YCBIJIOMJIIOIOUM MOTO KIHIIEBY METY, KEpye CHPUHHATTAM

anpecanTa. [59]

CtpykTypa pEKIaMHOTO TEKCTY MOXKE CKIaJaThcs 3 PI3HOI KUIBKOCTI

€JIEMEHTIB Ta PI3HOTO MOPSAKY iX PO3TAllyBaHHS, B 3aJE€XKHOCTI BIJ XapakTepy

3alpPONOHOBAHOIO TOBApy, PEKJIAMHOIO HOCIS YU ayJuTOpii, Ha SKy LS pekiama

pO3paxoBaHa.

1)

2)

3)

Krnacuuna cTpyKkTypa peKIaMHOTO TEKCTY BUTJISAIA€ TAKUM YHHOM:

3arosoBoK. Psmok, 110 pO3KpHUBAaE OCHOBHY 1JI€l0 TEKCTy pekjamu. B
CepeIHHLOMY 3aroJIOBOK YHMTAIOTh B I'ATh pa3iB YacTille, HI’K OCHOBHUHN TEKCT.
HMoro 3apnaHHs moNsrac y 3BEpHEHHI yBarm CIOXHMBAauya HA TOBap Ta
CHIOHYKaHHS 1HTepecy. Kpaille cripuiiMaroTbCsi 3arojIOBKH, CKJIa/leHl 3 OJJHOTO
PEYCHHS, TOMY IO 1X JIETKO OXOIMUTH MOTIISIIOM 1 3pO3YMITH CEHC PEKIIAMHOTO
3BEpHEHHSI.

[TinzaronoBok. BiH BUKOHY€E CrOJydHY (PYHKIIIIO Ta MiATOTOBIIIOE PELUIIIEHTA
710 CIIPUHATTSA OCHOBHOTO TEKCTY, Ma€ 3MOTY PO3KPHUTHU CEHC 3ar0JIOBKa.
OcHoBHMI  TekcT. SIBisie co0O0 HAMOLIBIIy YacCTUHY PEKIAMHOTO
MOBIJOMJICHHS. Mae Ha MeTi pO3KpUTH 1H(OpPMAIlI0 BUHECEHY Y 3aroJjOBOK.
Lle rooBHA YacTUHA MOBIIOMIICHHS, IO OMKCYE TOBAP/TIOCITYTH, IX MEpeBary,

nepeik BUTiA, akiii, Micue mpuaOaHHS Ta 1HINI BiJOMOCTI. Buxkopucrtanhs
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KOXKHOT'O CJI0Ba B TEKCTI Mae OyTu oOrpyHroBanum [7]. Lls ocHOBHa vacThHA

pPEKIaMHOTO TEKCTy TOBHMHHA TEPEKOHATH PELHUIIIEHTa B MPABUIBHOCTI

Bubopy. Ilicms BukmameHHs Bciei i1HGopMaii MiABOAUTBCA MIICYMOK —

BHUCHOBOK.

4) Cnoran. [IparMaTtidHO CpsMOBaHE, CBOEPIAHE PE3OME, KIIFOUYOBHU EIIEMEHT
peKiaMHOTO TIoBiIoMJIeHHs. JIakoHIuHa (pa3a, HalyacTile — AeBI13 KOMITaHii.
HailinomiTHia yacTMHA peKiIamMH, Ha SIKYy 3a3BHYail 3BEpTalOTh yBary HaBiTh
OlJIbIlIe HIXK HA peKjIamy B 1iioMy. CloraH moBUHEH OyTH CTBOPEHUHN IIPOCTOIO
MOBOIO, JIETKO YHMTAaTUCA Ta MEPEKIaJaTUCi 1HO3EMHOI0 MOBOIO, IIBHUIKO
3aram’ ITOBYBATHUCH.

5) Exo-¢ppa3a um Tak 3BaHa (pasa-nmyHa. Koporka ¢pasza, 1o 3aBeprrye
pPEKIaMHHUM TEKCT. 3a CBOEIO CYTTIO 116 CHHTAaKCM4YHAa KOHCTPYKIiSl, CTBOpEHA
JUISL TOTO, 1100 MTOCHJINTH CTBOPEHE PEKIIAMHUM TEKCTOM BPaKEHHS, 3aKPIUTH
iHpopMaliilo y mam’sTi cHoxkuBaua. li 3aCTOCYBaHHsS HAaja€ 3aKiHUEHOCTi
pexitaMHoMy Tekcty [8]. ®Ppasa-imyHa 3a3BUYall CTae OCHOBHUM apryMEHTOM
Ha KOPUCTH MPUAOaHHS TOBApY.

HasBHicTh yCIX M’ATH €JEMEHTIB PEKJIaMHOTO TOBIJIOMJICHHS HE €
000B’sI3KOBUM. BUpOOHUKHM pekiIaMu 1HOAI MOXYThb 3HEXTYBAaTH 3arojIOBKOM,
MOMICTUBINKM HEoOXiAHy 1HQopmario y ciuorani. Taki BapiaHTH MOXKJIUBI,
HacaMmIiepes1, MOKJIMKaH1 3MEHITUTH TPUBAIIICTh PEKIIAMHU.

BBaxaemo 3a HE0OX1JJHE 3a3HAYMTH, 1110 BUILE NEPENIueHl CKIAJ0Bl €IEMEHTH
HE ICHYIOTh caMi 1o co0i, a € YaCTUHOIO 3arajibHOi CHUCTEMH, SIKa CIPSMOBaHA Ha
JOCSITHEHHSI TEBHOI MeTH  (3aJyyuTd CHOXKMBa4ya MNpUAOATH  BIATOBIAHUIMA
TOBap/MOCIyTy).

OCHOBOIO CTBOPEHHSI PEKIIAMHOTO TIOBIIOMJICHHS € TEHJICHIII CTHCIIOCTI,
JTAKOHIYHOCT1 BUPaXEHHS Ta BUPA3HOCTI, EMHICTH 1H(opMallii. BaxxnuBo nepenatu
“BuOyX0BUI~ TOTEHIaN iHGopMarlii, Mooy yBaBIITH TEKCT 3a JOTIOMOTOI0 MPOCTHUX
JUTS 3araM’ITOBYBaHHS Ta JICTKUX JIJIS 3aCBOIOBaHHS CITiB [26].

PexnamMHuil TEKCT ciaif pO3MIAIATH SIK CKJIaJHE CEMIOTHYHE IIoJie, IO

CKIada€TbCAa 3 HOCJ'IiI[OBHOCTi S3HAKOBHUX OJWHHUIbL Ta BHUPAKAECTHCA 3a AOIIOMOIOXO
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CTPYKTYpPHUX €JIEMEHTIB (3aroJOBKYy, IMi/3arojOBKY, OCHOBHOT'O TEKCTY, CIJIOTaHY,
exo-(ppa3u) 3 METOI0 BIUIMBY Ha ayAMTOPIIO JJIsl OTPUMaHHS HEOOXiTHOTO e(deKTy.
BaxnuBy pojb TakoX BIAITparoTh rpadidyHi €IeMEHTH, UTIOCTpalii, mpudT, KOmip,

JIOTI'OTHII.

1.4 JIiHrBiCTUYHI OCOOJIMBOCTI PEKJIAMHOTO TEKCTY

Posrasaatoun pekiiaMHUI TEKCT 3 JIHIBICTUYHOI TOYKHU 30Dy, CIIA HNPUILISATH
yBary OcoOJMBOCTSM BHUKOPHUCTOBYBAaHMX MOBHHMX 3ac00iB, 3a JOIOMOIOI0 SKHX
M1JKPECTIOETHCS BAKIMBICTD MOMEHTY IPUAOAaHHSA TOBApY, 3HAHOMCTBO pELUIIEHTA
3 mpeaMeToM pekiamu. Hampukiaa, 4yacTo 3acTOCOBYETbCS KOHUENT Yacy, METOIO
SKOTO € CTBOPEHHS acollialiii 3 NpPUIIMHEHHSIM IMepioly SKUXOCh OOMEXKEHb,
HE3pYYHOCTEN TP NpUI0aHHI PEKIaMOBAaHOTO TOBAPY.

PeknaMHull TEKCT € MPUKIAZAOM MaKCUMAJIbHO €(PEKTUBHOTO BUKOPUCTAHHS
MOBHUX 32c001B. OCHOBOIO CTBOPEHHS PEKJIAMHHMX TEKCTIB 3a3BUYal € JBI TEHIEHIIII:
BHUPA3HICTh (EMHICTH 1H(OpMAIIIi) 1 CTUCTICTh (JITAKOHIYHICTh BUpa3y). Y CTaHAApTHIM
pekiaMi OyayBaHHS TEKCTY 3BOJMTHCS JO CHPOIICHHS TPAMATHYHUX CTPYKTYp 1
PO3MAITOCTI KJIIIE-IITAMIIIB TMPU 3arajibHiil MOBTOPIOBAHOCTI Ta OOMEXKEHOCTI
nexkcuku. CTuiab peKIaMH TMOETHYE B €001 puUcH MyONIIIMCTUYHOTO, HAyKOBOTO,
HAYKOBO-ITOMYJIIPHOTO, YaCTKOBO PO3MOBHOTO Ta jaiioBoro ctuiis [30].

CBOEPITHICTIO PEKIIAMHOTO TEKCTY € BUKOPUCTAHHS 3aKJIMYHO-CIOHYKaJIbHUX
BHCJIOBJIIOBaHb, @ TAKOX OJHOYACHE BXKMBAHHSI MOBHHUX Ta IM03aMOBHHUX 3aC00iB, L0
HE € BIACTUBUM KOJJTHOMY 3 CTHJIICTUYHUX BUIIB JITEPATYPHOI MOBH.

Oco0JMBOCTI PEKIAMHOTO TEKCTY 1HOAI OOYMOBIIEHI €KCTPaTiHTBICTUYHUMHU
daktopamu. Hampukiaa, BUCOKa BapTICTh PEKJIaMH, YaCOBUN (DAKTOp, KOHKYPEHITIS
1H(pOpMaIITHOTO MPOCTOPY, CIIaTa 3a IUIOLLY J€ PO3TAIIOBYETHCS pekiama TOUIO.
Bce 11e Bu3Hauae MOBHY crieniu(iky TEKCTy.

T. B. KpyTbko akieHTye yBary Ha TOMY, IIO B PEKJIaMHUX TEKCTax 3acolOu
MOBHOI BUPa3HOCTI MOXYTb OyTH peai3oBaHl Ha PI3HUX PIBHIX: (DOHETUUHOMY,

MopdoJoTidyHOMY, rpadigHOMY, JIEKCHYHOMY, CHHTaKcHYHOMY [35, 12].
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YacTto B pekiiaMi BUKOPHUCTOBYIOThCS Tpomu. Haibinpim momupeHi BUIU
TPOIIB: TimepOoJia, MOPIBHIHHSA, emTeT, aHadopa, aHTUTe3a, KamaMmOyp, meradopa,
METOHIMisl, ipOHis, Iepudpasa, CHHEK10Xxa, Too [25].

VY pekiiaMmi nepeBakarOTh MPOCTI PEUEHHS, 1I€ MOB’sI3aHO 3 JUHAMIYHICTIO Ta
eKCIIPECUBHICTIO PEKJIAMHOTO TEKCTy, IO TOBMHEH IIBUAKO 1 pPE3yJbTaTUBHO
CIpUMAaTHCs YUTa4YaMU, a TAKOX 3 BIUTMBOM PO3MOBHOI MOBH.

CrnoHykanbHl KOHCTPYKIIli, $KI BHpPaXalOTh IPOMO3UIIII0, TEPEKOHAHHS,
3aMpOIICHHS, HaJal0Th >KBaBICTh 1 EMOLIMHICTh BHUCIOBICHHIO. 3HAYHUMH Y
JPYKOBaHI# pekyiaMmi € 3HaKU OKJIUKY Ta MUTaHHS.

Pexknama BUKOpPHCTOBY€ NPUHOMH 3aXOIUIEHHS yBaru pELUIIIEHTAa Ha BCIX
MOBHUX piBHiX. Ha (oHETMYHOMY pIBHI BUKOPHCTOBYIOTHCSI TaKl MPHUIOMH, SIK
3BYKOBI TIOBTOPHM, HArojIoCH, 3BYKOBI HACIIAyBaHHS, 3BYKONNC, 3BYKOBI
cuMBoJizanii, anadopa, puma. Cepenq GoHeTHUHMX 3ac00iB  BHUPA3HOCTI
A. JI. ConomeHko BHUIUISIE acoOHAHC 1 ajiTeparfito. AuiTepallis MOB’s3aHa 3
MOBTOPEHHSIM TMOAIOHUX 3a 3BYYaHHSIM TPUTOJOCHUX B PAAKY IS MIICHICHHS
e(eKTy IHTOHALIMHOT BUPA3HOCTI Ta My3U4YHOCTI. Haa3Bu4yaiiHO BaXKJIMBUM JIJIs MOBH
peKJIaMHOTO TIOBiJoMJIeHHS € putM. Croranu Ta ¢QipMOBI racia 3a3BUYA
BUKOPHUCTOBYIOTBCS y TIOEIHAHHI 3 pUTMOM. PUTMIYHO KOPEKTHO 1MOOYAOBaHUN TEKCT
— 3a7opyKa ycrixy y pexkinamosasiis [51, 25].

B anrmomoBHIN pekiaMi €(pEeKTUBHUM MPUHOMOM € puUMa, sIKa TMOKJIWKaHa
MIJCUJIIOBATH  BUPA3HICTh  TOBIJIOMJIEHHS 1  TOJIETIIYBAaTH  MpOLEC  MOro
3araM’siTOByBaHHA. UiTKe po3TallyBaHHs Nay3 MiJACUIIIOE€ BUPA3HICTh MOBHU, CTBOPIOE
MEJIOJIMKY B PEKJIaMHOMY TEKCTI Ta HaJa€e HoMy 3BYYHOCTI, LI0 B pPE3yJbTari
NPUBOJIUTH JIO YCHIIIHOT IHTepIpeTallii 3micTy BucioBioBanHs [51, 25].

Ha nexcuyHoMy piBHI CiiJl BHAUTUTH 3aCTOCYBaHHS OMOHIMIB, CHHOHIMIB,
aHTOHIMIB, MapOHIMIB, CTUJICTUYHO 3a0apBJEHOI JIEKCUKH, (Ppa3eosiori3misB,
€MOII[IITHO-OI[IHHOT JIEKCUKH, IaJIeKTH3MIB, JIEKCHYHOTO IOBTOPY, MPOCTOPIYHOI
JICKCHUKH, apXai3MiB, HEOJIOTI3MIB, JKapTOHI3MiB, YHCIIOBUX CKBIBAJICHTIB, a TaKOX

TEPMIHOJIOTTYHOT JIEKCUKH.
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JlekcuuHUi Martepiaj, 3aKpilyIeHUH CTUIICTHMYHO 1 (PYHKIIIOHAJBHO, 30epirae
CBOIO EKCIIPECII0 Ta MOXKE 3aJHINAaTUCS B MaM'ATi JIOJUHU 1 XapaKTepU3yBaTH
MEPCOHAKa KOHKPETHOTO PEKJIAMHOTO TIOBIAOMJICHHS 1 KIII€HTA-TIOKYIIS, SKHMA
OTOTOKHIOE ce0e 3 HUM.

OMOHIMH I0MIOMAraroTh 3aJIy9UTH YBary peuuiieHTa, GoKycyBaTu HOTO yBary
HAa T[EBHUX MOMEHTaX Ta CTBOPIOBAaTH MOTHUBAIlil0. AHTOHIMIS  YacTo
BUKOPUCTOBYETHCSI B PEKJIAMHUX TEKCTaX [JIi CTBOPEHHS €QEeKTy KOHTPACTy 1
MaKCHUMAJIbHO1 €KCITPECUBHOCTI.

Ha rpamatuuynomy piBHI MOXXHa BHUAUIUTA MOP(OJIOTIYHI 1 CHHTAKCHUYHI
npuiiomu. Mopdoiioriuai 3aco0u MOB’s3aH1 3 BUKOPUCTAaHHSAM CIIOBOCKJIAJIAaHHS,
3MEHIIYBaJbHO-NIECTIMBHUX CY(IKCIB, (HOPM BUIIOrO Ta HAMBUIIOTO CTYIIEHIB, A1€CIIB
PI3HUX YacoBUX (POPM, a TAKOXK CBIJIOME MOPYIIECHHS TPaMaTUYHUX (HOPM.

JIo OCHOBHMX CHHTAaKCHYHHX TIPUAOMIB HaJeKaTh BXHBAaHHSA IMIICPATUBY,
KOHCTPYKIIIH 3anepeueHHs, anadopu, emidopu, rpaaaiii, iHBepcii, KOMIO3UILIHHOTO
CTHKY, ApIETAIii, pPHTOPUIHOTO MTUTAHHS, BUTYKY, 3BepHEHHS TOIIIO.

Ha crumicTuuHOMY piBHI BHKOPHUCTOBYIOTHCS MNPUMOMH ajeropii, aito3li,
aHTUTE3U, aHTOHOMa3ii, mepudpasu, rinepdbonu, kanmamOypy, capkasMy, I1poOHii,
MeTadopu, emTeTa, METOHIMIT, CHHEK/IOXH, OKCIOMOPOHA, TTOPIBHSHHS.

Crin TakoX 3a3HAYUTH MPUHOMH ayJ1aIbHOTO MapaMeTpy, /10 SIKUX BIIHOCSTH
IHTOHAIlIIO, IIBUIKICTH Ta MaHEpy MOBH akTopa a00 JAUKTOpa, BUKOPUCTAHHS

MYy3UYHUX KOMIO3UIIM Ta TOOIYHUX 3BYKIB.
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1.5 IlcuxosorigyHi 0COOJMBOCTI PEKIAMHOTO TEKCTY

[Icuxomnoriuni 0COOMMBOCTI pEeKJIaMH BUIUIMBAIOTH 3 11 METH, a came
copMyBaTH y CIOXHBa4a BIAUYTTSI 3HAUYHIOCTI TOBAapy Ta BUKIUKATH BiAMOBIAHY
peaxiiito, 3aXOIUTH yBary peuuiieHta. Pekimama — me akT komysikarii [36, 200] i
TOJIOBHA MeETa PEKIaMOABII MOJIATAE y TOMY, IIO0 BHKJIMKATH TEBHI 3MiHU B
MOBEIIHII TapTHEpa 3 KOMYHIKaIIii.

CnpuitHATTa 0co6oto 1HGopMaIlli Mae IHAUBITyaTbHUN XapaKTep 1 OB’ I3aH0 3
(dbakTopamu, 10 CTOCYIOThCSI CTUMYJIB. ICHYIOTh MOTpeOM Ta MOTHUBHU PELMITIEHTA 1
yBary OyJe 3alyd4eHO 1 YTPUMaHO y pa3si, SKIIO 1HPOpMallis PEKIAMHOTO TEKCTY
NpEACTAaBIATUME I1HTEpEC [JIsi CIOXKMBada Ta MIJJIsAraTUME MOro MOTHUBAIii abo
noTpedam.

Buxopucranus  po3mMoBHOi  (CJIEHr, KaproH, MPOCTOPiuYsl) JIEKCUKHU
3aCTOCOBY€ThCSl 3apagd TOro, 00 3HAWTHU BIJMOBIAHOTO TMOKYIIS, Ha SKOrO
pO3paxoBaHa ICUXOJOTIYHA CKJIaJ0Ba PEKIAMHOTO TEKCTY, 3 METOI IMPHUBEPHYTH
oro ymary. Y TMOBIIOMJEHHI MOXYTh BXKMBATHCS MNHUTAJIbHI KOHCTPYKIIi, IO
YTBOPIOIOTH aTMOc(hepy HEHaB’ A3JIMBOI PO3MOBH BUPOOHUKA MPOTIOHOBAHOTO TOBAPY
3 MOKYIMIIEeM B MeXax pekiaamMHoi KomyHikamii. Taki mnpuiiomMu CTBOpEH1 s
CTUMYJIIOBaHHS MOTEHIINHUX KJIIEHTIB JO aKTUBHUX JIIH.

OxpiM 3arojioBka Ta CJIOTaHa, yBary CIOXKHMBada TPUBEPTAIOTh OCHOBHI
KOMIIOHEHTH HeBepOajIbHOI YaCTMHMU PEKIAMHOIO TEKCTy, a caMme: 300pa)KeHHs,
UTIoCTparllisi,  KapTUHKA,  BIAEOpsiA, 1O  MATBEPIKYIOTh  JOCTOBIPHICTH
MIPOTIOHOBAHOTO TOBapy. 300pa)Ke€HHS B pEKIamMi MOXKE MaTH  JEKUIbKa PI3HUX
byukmii. Peneruiiiina @QyHKIIS TMOKJIaJeHa s TOro, 100 300pa)KeHHs
MOBTOPIOBAJIO BepOalbHUM TEKCT. AIWTHBHA (YHKLIS MOB’s3aHA 3 MPUBHECEHHSIM
300pakeHHSIM 3HA4HOi JonatkoBoi iH(opmariii. KapTuHka Takox Mae BUAUTHHY
GyHKLII0, TPU SKOMY KOHIIGHTPYETbCS yBara Ha SIKOMYCh AacIeKTi BepOasbHOI
iHdopmarrii. [HOAI 3MICT, IO TIepeAAEThCSl 300paKEHHSAM, BCTYMAE B MPOTUPIUYS 3
BepOanmpHOIO  1H(MOpMalier0 1 Taka (QYHKIIS HA3UBAETHCS  OMO3UTHBHOIO.
[HTerpaTuBHa (QyHKIIIS CTOCYETHCSA 300pa)KyBaJIbHOTO KOMIIOHEHTA, 110 HEBIJ €MHO

NOB'sI3aHUI 3 BepOaTbHUM TEKCTOM B IHTEpecax CIIbHOI nepenadi inopmarii [21].
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ImrocTpanii B pexkjiaMHOMY IIOBIJIOMJICHHI TIOBHMHHI JIOTIOBHIOBATH TEKCT, a HE
ICHYBaTH BiJIOKPEMIICHO.

KoxHuit pexknaMHHII TEKCT Ma€ TBOpYY 1/1€l0, B OCHOBI SKOi € IMIIK
peKJIaMOBAaHOIO TOBapy, TOOTO IiecpsiMoBaHO cdopMoBaHUN 00pa3. IMimxk
CTBOPEHHI  UII TO3UTHUBHOIO  HAJAINTYBAHHA  PELMIIIEHTA 1  CTBOPEHHS
MOTHBaIHOTrO cTHMYy [18, 5].

JIsist ipoliecy pekJiaMHOi KOMYHIKAIll XapakTepHa po3’€IHaHICTh y MPOCTOPi
Ta yaci. PekaMHe MoBiIOMJIEHHS aJIpeCy€eThCsl HEOAHOPIAHIN 3a CKIIaIOM ayAUTOpIi,
Pi3Hil 3a cOIliaIbHO-CKOHOMIYHUMH O3HAaKaMH Ta iH. [22, 77]

OCHOBOIO BI3yaJIbHOI MOBH B peKjiami € KOJip, 0 Ma€ BIUIMB Ha BIAYYTTS
CIOKMBA4iB, CTBOPIOE BIANOBIAHUN HACTPIM Ta € BAXKIMBUM IHCTPYMEHTOM
CTBOPEHHS 00Pa3HO-TICUXOJIOTTYHOI XapaKTEePUCTHKH 300paxeHHs [63]. Came kouip €
OJTHUM 3 TOJIOBHUX (PAaKTOPIB IMCHXOJIOTIYHOIO BIUIMBY Ha PELMIIEHTA, OCKUIbKU
30BHIIIHIN BUTIIS, TA3aiH pEKJIAMHOI MPOAYKIIIT TOKIMKAHUN 3BEPTATUCS JIO €MOIIIi
monuau. [ToTeHIiHI KITIEHTH MalOTh OTPUMATH BiJl PEKJIAMHOTO TMOBIJIOMJICHHS HE
JUIIe parioHaIbHUNA CUTHAJ, a i1 eMOIIIMHUM.

Konip B pexiiami BUKOHy€e HAcTymH1 (DyHKINi: BUpa3Hy, NCUX0(}i310JI0TIUHY,
eMOlliliHy, iH(QOpMAaTHBHY Ta MO3UTUBHO-ecTeTHuHy [47]. ChpuitHaTTs Ta
3armam’sITOBYBaHHS KOJIbOPY PEIUIIIEHTOM BiAOyBae€ThCd 3HAYHO MIBUJIIE HIXK
COPUMHATTS 300paKyBajdbHOI 1 TeKcToBOi iH(opMmanii. Hanpuknax, 3apanu
HETaHOTO 3aJTy4YeHHs YBaru CIOXMBadya Ha PEKIAMOBAHUN TOBAp BUKOPUCTOBYIOTH
YepBOHUUN KOJIp, MOKIMKAHWN HaJalITyBaTH OCOO0y Ha pIlIydiCTh, AKTHUBHICTb.
XKoBTHil KOMIp € IPUEMHUM, TEIUTUM KOJIBOPOM JJISl TIOJMHH, HA/Ia€ YPIBHOBAKECHHS
€MOIIisIM, BHYTPILIHIN CIOKIM Ta cepel IHIIMX KOJbOPIB HAWJOBIIE 3AJIMIIAETHCS Y
nam’siTi. BimoMa B ychomy cBiti Mepexxa McDonald's 3actocoBye y cBoemy Jioroturi
KOBTHM KOJIip JUIsi TIpUBEpPTaHHS yBarw. s CHOpUHHSATTS 3Ha4eHHs HaOyBaloOTh
TaKOXX 1 MOEIHAHHS KOJbOPIB, OJHUM 3 HaMOUIbII €(EKTHBHUM BBa)KAIOTh CHHIN Ha
O1IoMy, BHKOPUCTaHHS YOpPHOrO Ha »OBTOMy uM Ha Oinomy. Komsopum Ta ix
MO€EIHAHHS YacTKOBO (OPMYIOTh (pipMOBHUH CTHIIb — C(HOPMOBAHUI 3a JOBrUi Yac

IMIJDK KOMITaHii Ha CHOXXHMBYOMY DPHHKY. lle momermrye mporiec momryky TOBapy



21

KOHKpEeTHO1 (pipMu. JI0 OCHOBHMX KOMIIOHEHTIB TAaKOT'O CTUJIIO HAJIEKATh: CIIOBECHUMN

Ta rpadi4HUil TOBapHI 3HAKH, KOJIPHA rama, KerJb, peKIaMHHUIA CUMBOJI (DipMHu.

BMUCHOBKUA 1O PO3JUIY 1

Takum 4YMHOM, pEKJIaMHUM TEKCT - € TEKCT MAacoOBOi KOMYHIKalli, sSKui
MICTUTh PEKJIaMHY 1H(OpPMAIIiIO 1 Ma€ CBOIO MPAarMaTUYHY YCTAHOBKY, IO MOJISTAE Y
3aJly4eHH1 peluIlieHTa MpuaAOaTy BIAMOBIIHUN TOBap. PexiaMHUN TEKCT HACUUEHUMN
KpIM OLIHOYHUX (XapaKTepUCTUKA PEKIAMOBAHOIO TNPOAYKTY) Kay3aTUBHHUMH
(IpUYUHHO-IIIILOBUMHU) CMHUCIAMHU, 110, OYJy4d 3MICTOBHUM NPUPOCTOM, BU3HAYAE
He jauie iHpopMalliiHe 0araTcTBO IMX TEKCTIB, @ M PISHOMAHITTS KOMYHIKaTHUBHHUX
YCTAHOBOK.  PekyiaMHUN TEKCT sBisie co000 Oynb-siky (opMy HEOCOOMCTOTO
MPEICTABIICHHS 1 17€#, MOCIYT 1 TOBapiB, SIKa BIUIMBAE HA YMTA4Ya 3 METOIO 3MIHUTU
ab0 3aKpIMUTH HOTO CTaBJICHHS JO PEKJIAMOBAHOTO MpeameTy. Pekiiama moBUHHA
dbopMyBaTH 1 3aKpIIUIIOBATU y CBIJIOMOCTI PELUIIIEHTA CTIHKI CTEPEOTHNH CIIOCO0Y
YKUTTS, MUCJICHHS, MOpaJii 1 MOPaJIbHOCTI, 1110 € HEBIJ' €MHOIO YaCTHHOIO ()OpPMYBaHHSI
CYCH1JIbHOT CB1JIOMOCTI.

JlocnmigHUKY HE BUAULSIIOTH €IMHY KiacU(IKallilo pekiamMu, ToMy Hamu Oyna
3amponoHOBaHa audepeHIialis pekjiaMyd 3a METOI0, SIKy CTaBUTh Tepeln co0oro
pEKIIaMO/IaBeIlhb, 32 TUIIOM BIUIUBY, 32 TUIIOM CIIOHCOPY, 32 CIIOCOOOM Ta XapaKTepoM
BILJIUBY, 332 CKOHIIEHTPOBAHICTIO HA OKPEMUX CETMEHTAX PUHKY.

[lincymMoOByIOUM  CTPYKTYpPHO-OpraHi3alliiHU{  acleKT, 3a3HauyuMo, 110
peKaMHe TMOBIJIOMJICHHS 3aBXIU Ma€ JIBOX YYaCHUKIB KOMYHIKAIlli: aJjpecaHTa, 110
CTBOPIOE 1H(OPMAITIIO PO TOBAP UM MOCIYTH, 1 afpecara, SKUi MOBUHEH HAJICKHUM
YUHOM 110 1H(QopMmarllito crnpuiiHatu. Hamu Oyna HaBeJeHa KilacH4yHa CTPYKTypa
PEKJIaMHOTO TEKCTy, IO BKJIIOYa€ B ce0€ HACTyMmHI KOMIIOHEHTH: 3arojioBOK,
M1][3ar0JIOBOK, OCHOBHHMM TEKCT, cjoraH Ta (paza-imyHa. PexnmaMHUN TEKCT Ciif
pO3MIISIIaTh SIK CKJIAJIHE CEMIOTUYHE TI0Jie, IO CKJIAJA€ThCsl 3 TOCIIJOBHOCTI

S3HAKOBUX OJMHHUIBb Td BUPAKAECTHCA 3a JOIIOMOI'OI0 CTPYKTYPHHX €JIEMEHTIB 3 METOIO
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BIUIUBY Ha ayJUTOPIIO JJIsI OTpUMaHHA HEOOX1THOro ePeKTy (3aIyduTH CHOKHBaya
pHUI0ATH BiIITOBIAHHIA TOBAp/IIOCITYTY).

3 JMHTBICTUYHOI TOYKH 30PYy PEKIAMHHA TEKCT € MPHUKIAJAOM MaKCHMAJIbHO
e¢(EeKTUBHOTO BUKOPUCTAaHHS MOBHHUX 3ac00iB Ta JUIsi HBOTO XapaKTepHa
BUpa3HICTh  (eMHICTH  i1H(pOpMaIli) 1 CTUCHICTh  (JTAKOHIYHICTH  BHUpPA3y).
B pexiamHOMy MOBIAOMIIEHHI 3aCO0M MOBHOI BHUPAa3HOCTI MOXKYTh OyTH peaizoBaHi
Ha pI3HUX PIBHIX: (OHETUYHOMY, MOPGOIOTIYHOMY, TpadidHOMY, JIEKCUYHOMY,
CUHTAaKCUYHOMY. TakuM 4YHHOM, peKJiaMa BHKOPHUCTOBYE TPUHOMH 3aXOIUICHHS
yBarv peluInieHTa Ha BC1X MOBHUX PIBHSIX.

3 MCUXOJOTIYHOT TOYKH 30py TOJOBHAa METa PEKIaMOJABIls MOJSITaeE y TOMY,
1100 BUKJIMKATH MEBHI 3MIHU B MOBEIHII apTHEPA 3 KOMYHIKAIIll Ta 3aXONUTH HOT0
yBary. TakuMm YHUHOM, ICHYIOTh MOTpeOM Ta MOTHBHU PELMITIEHTA 1 yBary Oyje
3QJIy4€HO 1 yTPUMAHO Yy pa3si, KMo 1HPOopMaIlisd peKIaMHOTO TEKCTY NPeACTaBISATUME
IHTepec IJId CHOXKHMBada Ta MiIratuMme Horo moTHBalii abo morpedam. Okpim
3arojioBKa Ta CJIOTaHa, yBary CIOXKMBada TMPUBEPTAIOTh OCHOBHI KOMIIOHEHTH
HEBEepOaIbHOI YACTUHU PEKJIAMHOIO TEKCTY, TakKl $IK: 300pa)K€HHs, UIIOCTpaLis,
KapTUHKA, BIJACOPSI, IO MiJTBEPHKYIOTh JOCTOBIPHICTH MPOMOHOBAHOTO TOBApY.
TakuMm 4MHOM, pekiiama OOOB’SI3KOBO BpPaxOBY€ KOMIIOHEHTHUW CKJIaJ CBIIOMOCTI
JIIOJTMHM Ta 11 ICUX19H1 TTPOIIECH.

Takox KOXHMI pEeKJIaMHUN TEKCT Ma€ TBOPUY 1/I€10, B OCHOBI SIKOi € IMIJXK
PEKJIaMOBAaHOTO TOBapy, TOOTO IIiecnpsiMmoBaHO cdopMoBanuii o0pa3. ImMimx
CTBOPEHM JIJI1  TO3UTHUBHOTO  HANAIITYBAaHHA  PEIUIIIEHTa 1  CTBOPEHHSA
MOTHBAIIHHOTO CTUMYITY.

[Ipn  mepeknmaai  peKIaMHOTO  TEKCTy  CIiJ  TaKoXX  BPaxoBYBaTH
EKCTPATIHTBICTHYHI (haKTOPH, TaKi sIK: BUCOKA BApTICTh PEKJIaMH, YaCOBUU (PaKTop,
KOHKYpEHIIisl 1H(QOpMaIIfHOTO TPOCTOpYy, CIUIaTa 3a IUIONIY J€ PO3TAIIOBYETHCS

peKiIama, HallioHaJIbHI 0COOJIMBOCTI.
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PO3LJI 11 XAPAKTEPUCTUKA NMPATMATUYHUX OCOBJUBOCTEN
INEPEKJIAY PEKJIAMHOI'O TEKCTY

2.1 3B's130K MparMaTUKyU 3 PEKJIAMHUM IOBIIOMJICHHIM

PeknaMHi TEKCTH MalOTh KOMYHIKaTUBHO-TIParMaTUYHHUM XapakTep, OCKLIbKU
BOHU IIUJICCIIPSIMOBAHO JIIOTh Ha PEIUINEHTIB, HaB’S3YIOUM OO0 €KT PEKIAMHOTO
noBijoMyIeHHs. Pekinama 3a CBO€IO TparMaTUyHOIO CHPSIMOBAHICTIO  TMOKJIMKaHA
CTUMYJIIOBATH MOLIMPEHHS MPOAYKIIii, MOCIYT YH iHQOpMaIlii.

[Iparmatuka (Big rpeu. Pragma — crmpasa, nis) — 1€ JOCUTh IIHPOKa 001acTh
JIHTBICTUKH, OCHOBHOIO 1JIE€I0 SIKOI € T€, III0 MOBa MOK€ OyTH 3p0O3yMUIOIO TUIBKH B
HIMPOKOMY KOHTEKCTI 1i BUKOPUCTaHHS, TOOTO yepe3 ii (pyHKIIOHyBaHHs. bazoBum
HOHSATTAM B IPAarMaTUYHOMY PO3IJISIII MOBH ciyrye (yHKIIOHaNbHICTh. Came nen
aCTeKT BUAUIAIOTH B CBOIX TPaKTyBaHHIX mparMatuku gociiaauku H. /1. ApyTioHoBa
ta I". B. Kommancekwii [29, 127].

[Iparmatuka siBjisie co0010 raiay3b JTOCTIIKEHHS B CEMIOTHIII Ta MOBO3HABCTBI,
NOKJIMKAaHA BHUBYATH (YHKLUIOHYBAHHA 3HAKIB MOBJIEHHS 1 € BYEHHSAM IIpO
BIIHOIICHHS 3HAKIB M0 iXx IiHTeprperaTopiB. TepmiH OyB 3amporoHOBaHUN
nociigHukoM Y. Mopicom, SIKMil po3riifaiaB MOBY IK CEMIOTUYHY CUCTEMY 1 MOJLISAB
il Ha 3 YaCTUHU: CUHTAaKCUC, ceMaHTUKy Ta nparmatuky. FO. K. ITuporosa 3a3znauae,
10 MparMaTUYHUM acrlieKT BOayae MOTPIAHY 3aJIeKHICTh MK 3HAKaMH, 3HAYCHHSIMHU 1
KoMyHikaHTamu [44, 372].

3 TOYkM 30py NparMaTuyHOi JIHTBICTUKA PEKJIaMHI TEKCTH € JOCHTh
crienupiyHUMH, OCKUIBKM 3a CBOEID OCHOBHOIO MAalTh IMparMaTU4Hy MeETY, IO
MOJISITa€ y BIJIMBI HA PELMITIEHTA 3apaj iy CIOHYKAHHS 10 aKTUBHUX M1 (mpuaOaHHs
toBapy) [11, 25]. TlparmMaTHuHUil MOTEHI[iA)l CTAHOBUTh BAKJIMBY YaCTHHY 3MiCTY
pPEKIaMHOTO TIOBIIOMJICHHS, a/K€ 3HAKM MOBHM MAlOTh 3JaTHICTh CIPABIATH Ha
Jr0Ae NeBHE BPa)XCHHS Ta BUKJIMKATH MEBHY peakififo. Take BUCIOBIIOBAHHS, ILO
NOKJIMKAHO peali3yBaTy MEBHUI BIUIMB Ha CIyXada Mae mepiioKyTuBHuN edekt [55].

Came 1eii epexT 1 OB’ sI3y€e MparMaTUKy 3 0COOJUBOCTSIMU PEKIAMHOTO TEKCTY.
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Y  peknaMHUX ~ TOBIIOMJIGHHSX  JIOCUTh  4YacTO  BUKOPHCTOBYETHCS
KOHTaMiHaIlisl — YTBOPEHHS HOBOTO CJIOBA YW BHUpPA3y IIITXOM CXPEIIyBaHHS,
IMO€THAHHS JIBOX CJIIB, 110 OB’ s13aH1 IIEBHUMU acolramisiMu.
Hanpuknan [67]: reVOLVOIlution ( “Volvo” — na3Ba mapku mamuHu, revolution —
peBoutortis, evolution — eposrortist). [Tpu mepekaai i€l mparMaTUYIHOT OJWHUII CITiT
NPABIJILHO AJaNTyBaTH OPUTIHAIBHY KOHTaMIiHAIIO ISl YKPaiHCHKOTO CIIOXKHBAYA.
Bnanum BapianToM BBakaemo HactymHui: 3a10VOLVOienns ( “Volvo” — Ha3pa
MapKH{ MallluHU Ta 3aJI0BOJICHHS).

JIJist AOCATHEHHS MParMaTUYHOCTI TOBIOMJIEHHSI B aHIJIOMOBHUX PEKJIAMHHUX
TEKCTaxX JIEBUM CIOCOOOM € 3aCTOCYBAaHHS [I€CTIB IIMPOKOi CEMAaHTUKH B
imneparusi : buy (xymyit), find (3naiigu), get (orpumaii), do (3poom) live (xuBm),
dream (Mmpiil) move (pymait), go (#aum), start (mounu), try (cmpoOyii).
Hanpuxman [72]: Nike — “Just do it!” (Nike — TIIpocto 3pobu 1e!)
“Buy the car. Own the road. Pontiac Grand American.” (I[Ipun6aii aBTOMOOIIB.
Bononiit noporoto. Pontiac Grand American).

“Never get cancer. 10 ways to safe guard your family.” [68] (Hikosu He XBopiii

Ha pak. 10 cnoco6iB BOepertu ciM’10). B 1iboMy mpukiiaai iMmnepaTuBHA KOHCTPYKITIS
never get mpeacraBiieHa 3alepeyeHHsIM 1 MPHU MEPEKIal B YKPaiHCbKOMY BapiaHTI
BUKOPHCTOBYETHCS MHOKMHHE 3aII€PEUCHHS: HIKOIU He.

EdexTuBHUM 3aco00M NpPUBEPHEHHS YBAaru CIOKKMBAaya € BHUKOPUCTAHHS
CTHJIICTHYHHMX TPUHOMIB, HANpUKIaa MNpuiiomMy mnapanenmizmy: “Get Rich money

habits.” Make more. Save more [68]. (3Bukaii 10 OararctBa. 3apoOusiii Oisblire.

30epiraii  Oinbine.) Taki MOBTOPH OIHO3HAYHO TIPUBEPTAIOTH YyBary 4YurTaya,

M1JKPECTIOITh 3HAYYIICTh TEKCTY 1 MOCUIIOIOTh HOro eMOI[iMHUN BIUIMB. Takum
YUHOM, HEBEJIMKUN 00’€M PEKJIaMHOTO TOBIJOMJICHHS Ma€ 3[aTHICTh pallioHAIbHO
BUKOPUCTOBYBATH MOBHI 3aCO0MU.

Texctu pexnamu 1HOII XapaKTEPU3YIOThCS HASBHICTIO PUTOPUYHHX THUTAaHb,
SKi BXXHBAIOTHCSI 3 METOI0 BCTAHOBJICHHS KOHTAKTY 3 TOTCHI[IHHUM KIIEHTOM:

“What women want? From sex to stress, kids to career, botox to body

image — You tell us what really matters.” [72] (YHoro Xo4yTh SKiHKHU?
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Bix cekcy mo cTpecy, Big  giTed g0  Kap’epw, Big  OaTOKCy
J0  KpacMBOro  Tila —  CKaXW, IO  HACHpaBAl €  BaKIUBHUM).
B upomy BHMagKy pUTOpUYHE MHUTaHHSA OYJO MEPeKIaJeHO 3 3aCTOCYBAaHHSIM
TpaHchopmarlii nepecTaHOBKUA. PUTOpUYHI NMUTaHHS XapaKTEPU3YIOTHCS HASBHICTIO
BEJIUKOTO 3apsay eKCIpecii 1 OpieHTOBaHI Ha MiABUINEHY JIaTOTIYHICTh PEKIAMHOI
KOMYHIKaIlll, aKTUBI3YIOUM PEIUIIIEHTa Ha CHPUUHATTS PEKJIaMHOI MPOIO3HUIIIi.
Sk crumictuyHl (Qirypu pUTOpPUYHI TUTAHHS TPH TEPEKIai IepeaaloTh TaKOX
PUTOPUYHUMHU NUTaHHAMH. Hanpukmnaza, pekiiaMHHUil ciioraH bpuTaHChKOi aBiamiHil
British Midland International: “With all the space in the sky, why feel cramped?”
(3 TakuM mpocTOpOM y HeO1, HaBILIO BIAYYBaTH TUCHSBY?)

VY pekigaMHUX TEKCTaX BHKOPHCTOBYIOTHCS TaKOX TMPUHAOMHU TIaJIOTTYHHX
€THOCTEH, 1110 CKJIANAIOThCSA 3 MUTAaHHA Ta BiaAmoBimi. Hampukman [73], peknamuwuii
cioran curapetHoi kommanii Mecca Cigarettes: “Where was Moses when the lights
went out? — Groping for a pack of Meccas”. (/le 6y Moiice#, KoJIu 3racio CBiT/Io? —
HamanyBaB mauky nmrapok Mekka). Taka npiamoriuHa ¢opma MoKe CTBOPIOBATH
edexT Oeci/id 3 MOTEHIITHUM CIOKHBAaYEM, TUM CAMUM T1JCUTIIOI0YU NMparMaTUYHUMN
e(heKT PEKIaMHOTO MOB1JOMIICHHS.

[upokoro 3acrocyBaHHs 4acTo HaOyBae TPUHAOM  CHUHTAaKCHUYHOTO
napaieniaMmy, ToOTO MOBTOPH HA TpaMaTHYHOMY PiBHI, IO CIYTyIOTh MOCHJIIOBATU
eMOIITHO TICBHY 4YacTUHY moBimomicHHs. Hampuknan [74], pexiamMHuii cioraH
mokonaaaoro 6aronunka Kit Kat: “Have a break. Have a Kit Kat.” TTIpu nepeknani
BBA)KAEMO 3a HEOOXiJHE BIATBOPUTH CHUHTAKCHUHY CTPYKTYpPY CIIOTaHy: 3pobu
nepepsy. Cmaxyi Kim Kam. Xoda npu OyKBaJpHOMY TE€peKIIajii el BUCIIB 3ByYaB
ou Tak: Macw nepepsy. Maew Kim Kam. Takuii )xe 3aci0 BUKOPUCTOBYE PEKJIAMHUN
cioran Hanoro Red Bull [75]: “No Red Bull. No wings.” (He mae Red Bull. He mae
Kpui). HasBHICTb Takux MOBTOPIOBAJBLHUX KOMIIOHEHTIB Y PEKIAMHOMY CJIOTaHI
CIpHsie MOro KpamioMy 3aramM STOBYBAaHHIO, 3aBIISIKM CTBOPIOBAHHIO BHYTPIIIHBOI
PUTMIYHOCTI.

[cHYIOTh TakOXX BUMAJKK MOEJHAHHS MapajeIbHUX CUHTAKCUYHUX CTPYKTYP 3

doHeTUYHUMH 3aco0aMH, HANPHUKIAA y PEKIaMHOMY CIOTaHi TOProBOi MapKu
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Nike: “Play it. Live it. Breathe it.” (I'pait y ne. JKuBu mum. [duxaii mum.) [lpu
nepekiazi 30epiraeMo CHHTAaKCUYHHM Mapasenni3M Ta 4acTKOBO emidopy, THM caMUM
30epiraemo (hoOHETHUHY CTPYKTYPY.

[HOMI MOKHA cITOCTepIraTi BUIAJKHK peaiizaiii KiIbKOX MPUHOMIB, HaIPUKIa/
3aCTOCYBAaHHS OJTHOYACHO CHHTAKCHYHOTO Mapaieni3Mmy, JEeKCHUYHHX IOBTOPIB Ta
(GOHETUYHHUX peIUTiKaHTiB. J[0 TaKOTO MPUKIIaTy MOXKHA BiTHECTH pPEeKJIaMHUHN CIIOTaH
toproBoi mapku Healthy Eating Slogans [71]: “Eat good. Feel good. Look good.”
(Ix mobpe. Ilouysaiics mobpe. Burnsmaii mobpe.) YV I1p0My BHIAAKy IOBTOD
XapaKTepU3yeTbCs  €miopord  —  TMOBTOPEHHSIM  KIHIIEBOIO  €JIEMEHTY
KOKHOi ~ CHHTaKCHYHOI rpynu. KoMIJlekcHE BHUKOPUCTaHHS  EKCIPECUBHUX
3ac001B MOKE€ BUPAXATHCS y CIOIYYEHHI Xia3My (pi3HOBHUJ IHBEpCii) 3 MOBTOpaMU
Ta CHHTAaKCMYHUM TmapanenizMoMm. Hampukman [76]: “Know safety — no pain.
No safety — know pain.” (ComianpHa pekiiama: € Oesreka — Hemae Ooio. Hemae
Oe3reku — € OLb.)

Takum uwmHOM, cepen 3aco0iB E€KCIPECHBHOTO CHHTAKCHCY B PEKIAMHHX
TEKCTaX MOMIMPEHHA HAaOyBalOTh PUTOPUYHI MHUTAHHS Ta OIAJIOTIYHI €JHOCTI,
CUHTAaKCUYHUN Tapajiei3M Ta MOBTOPHU, IO MOKIWKAHI MOCUIIOBATH MparMaTH4YHY

CIIPSIMOBAHICTb.

2.2 IlparmaTuuHi aganTaluii Mpy NepeKyiaal peKJIaMHOro TEKCTY

XapakTepHUM JIJIsl pEKJIAMHUX TEKCTIB € BUCOKUN PiBEHb MPArMaTUYHOCTI, 1110
BUMArae BiJ NepeKjajada 3acTOCyBaHHs MeBHOI aganTamii. JlociaiBHUN nepeknan He
3[IaTeH BIATBOPHUTH 3MICT BKJIQJICHUN Yy aHTJIOMOBHE PEKJIaMHE MOBiAOMIICHHS. TekcT
BUKJIMKA€E TIEBHY PEaKIliio, Mepeaac JACHOTATUBHY 1 KOHOTATHBHY CKJIQJ0BI 3MICTY
BUCJIOBJIFOBAaHHS B aHIJIOMOBHOTO uuWTada [54, 242]. Ilepeknamady MyCHTb
3aCTOCOBYBaTH TMparMaTUYHI ajanTailii, BHOCHUTH TI€BHI BHUIIPABIEHHS IOJ0
COLIIaJIbHO-KYJIbTYPHHUX, IMCHUXOJOTIYHUX Ta IHIIUX PO3XOIKEHb MIK MOBIIEM Ta

penmientom [54, 242].
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BuaingioTe 4OTUpH TUNM MparMaTHYHUX aJanTailiif, 1o TIPYHTYIOThCS Ha
CTyIEH1 BIATBOpPEHHs iHQOpMaIlii 3 MparMaTUYHOi TOYKK 30py — BiJ HAWBHUIIIOTO
CTYIEHS IO PiBHS HEMOKJIMBOCTI BIATBOPUTH MPAarMaTUKy OpPHUTiHATY MPHU MEepeKIal
[27, 209-223]. ¥V Bumaakax KOJM MparMaThKa BHXIJHOTO TEKCTy 30ira€rbcs 3
NepeKIIa oM TOMyJIIpHOCTI HaOyBae mociiBHUEM nepekman. “think different” (mymait
mo-iHIIOMY; pekiaamHuii cioran Apple). “Yes you can!” (Tak, TH 3MoKelr;
pexnamuuii cioran Oriflame).

[lepmmii TN mparMaTUYHUX aJanTallid MOKJIMKAHUN 3a0€3MeYUTH PO3YMIHHS
MOBIJJOMJICHHS pELUITIEHTaMU. 3a3BUYail Mepekiiaadi BBOISTh y TEKCT JOJATKOBY
iH(poOpMaIllI0 3 METOK MOJETrUTA HOro po3yMiHHsS. /[l 3acTocyBaHHS Takoi
ajanTanii nepexkaagady MyCUTh JOCKOHAJIO BOJOMITH MPEAMETOM, PO KU HIAeThes
MOBa B OpWIIHANM, & TAKOX PO3YMITH IO CaMe€ MaB 3a METY aBTOpP PEKIAMHOIO
MOBIJOMJICHHS, TOOTO MOro KOMYHIKaTUBHHMA Hamip. YacTo BHUKOPUCTOBYETHCS
TpaHCIITepallis, KalbKyBaHHs, reHepaiizamis. Hampuxman: “Impossible is nothing”
(Hemae uivoro memoxknmporo; Adidas). “Hungry? Grab a Snickers” (3romognis?
Cuikepcuu! Mars Incorporated [77]).

Hpyruil TUN mparMaTUYHUX afanTailiii MOKJIWKaHUN 3a0€3MeYnTH MpaBUIbHE
CIOPUMHSATTS 3MICTYy OpUriHaIy Ta 30€perTd eMOI[IMHUN BIUIMB BHXIJHOTO TEKCTY.
[Ipu mepeknazi BIATBOPIOETHCS AHAJOT TOHSTTS, SIKE MOXE CTBOPUTH MOIIOHMIA
ebekT. 3a3BUyail TPYIHOII CIOPUYUHSIOTH IMIEPATHBH, TOMY IO JOCJIBHE
BiATBOpeHHs Takux niecmiB, sik t0 like, to love, to have, to get He 3aBxau Oyne
alleKBaTHUM yKpaiHcbkoto MoBoro. Hampukian [78]: “Gillete: The best a man
can get” (Jlxwmner: Haiikpamie mjis 4oJIOBIKIB). Y IIbOMY BapiaHTi MepeKIamay
BIITBOPEHO 3MICT MOB1IOMJICHHSI, aJIe pUMa HE 30epiracThCsl.

TpeTili TUN mOparMaTHYHUX aJalTaliil IMOKIMKAHWK 3a0e3MeunTH OakKaHHA
BIUIUB Ha PEIUIIIEHTA 1 JJISI LIbOTO JIOMYCKAETHCS TMEBHI BIAXUJICHHS BiJ BUXIJIHOTO
MOBITOMJICHHS. SIK TIPaBMIJIO MOBA MAETHCS MPO MepeKiiaj IMILTIIUTHOL iHpopMartii 1
Tpancopmarlii TekcTy B OUTbII MpHpoaHy (opMmy MOBU mepekinany. Hampukmnan:
“Same space outside, more space inside” (MeHIIUI 330BHI, OUIBIINI BCEpeaUHI —

peKJIaMHMIA clloraH KommaHii Samsung). “Relax, it’s Holiday Inn” (3a0ynp mpo
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cupaBu B Xojifed [HH — pekmaMHuii cioradn rotenbHoi kommanii Holiday Inn). ¥V
HABEJACHUX MpPHUKJIaNaX TEKCT TpaHCHOPMYEThCS MpH Tepekaazl y 3BUYHY Ta
npuponHy ¢opMy ans ykpaiHcbkoi. Takum uYMHOM, BiAOYBa€ThCs —aaanTarlis
BUXIJIHOTO TEKCTY 10 MOBHU IMEpeKiIady Ta 30epiracTbCs NparMaThUyHa IIHHICTD
PEKIIAMHOTO TTOBIJOMJICHHSI.

YerBepTuil TUN NparMaTMYHUX aJanTaliil CTOCYe€TbCS BUMAAKIB CHIBHOTO
BIIXWJICHHS BIJ TEKCTy OpHriHaimy. MoBa HIEThCS NPO MOJEPHI30BaHUH, EHI0
COpOIICHUN TepeKyaj, MpH SIKOMY TepeKiagad CTBOPIOE HOBE TOBIIOMIICHHS,
0a3yr04KCh JIMIIIE Ha 17IeIX BUXIHOTO TEKCTY. 3aCTOCOBYIOUM TaKHM THUI aJlarTariii,
nepeKsiagad 3JaTeH HaB’S3aTH BJIACHE CTABJICHHS J0 OMUCYBaHUX MOJiH, YACTKOBO
nonatu ekcrpa iHdopmanito. Lle Moxke MpU3BECTH 10 CHOTBOPEHHS OpPUTIHANY 4H,
HABIAKW, CTBOPUTH TOKpAIEHHS BIUIMBY TEKCTy Ha penumnienta. OnHaK Jyis
nepeKiagada € HepUIyCTUMUM (DaKkT KepyBaHHS CBOIMU BIIACHUMH MEPEKOHAHHAMU
Ta MIpKyBaHHSAMHU y mporeci nepekinanay [60, 62]. Sk npukiag HaBOIUMO TEKCT
pekiamHoi kommanii Bicki Johnnie Walker [79]: “Taste life”. JlocmiBauit nepexian 3
aHTJIACHKOI 3BYUUTh TaK: cnpoOyil scumms Ha cmak. AJje el pekjIaMHUUN CIoraH
YKPaTHCHKOIO MEPeKIIaiv JACIIO 1HAKIIE: JHcusu, wod 6yno wo 3eadamu. TakuM 4UHOM
aBTOp MaiiKe 3MIHUB 3MICT BUCJIOBIIOBAHHS, aJalTYBaBIIHU 3aT€ MParMaTUIHUA CEHC
CJIOTaHy JyIsl YKpaiHOMOBHOI ayIUTOPIi.

Ha mnpakTuii MoxemMo CIocTepiratd, IO COINOJIHTBICTUYHI (AKTOPH €
BHU3HAYAJIbHUMHU NPH MEPEKIIaJll peKJIaMHUX TeKCTiB. [1i1 yac nepeksagy BaxJIMBO HE
BTPATUTH MPUXOBAHUN CEHC TOBIIOMIICHHS Ta OCOOJIMBOCTI COIIaTbHOT KOMYHIKaITii
KpaiH, HOPM CHUIKYBaHHS.  AJIGKBAaTHICTh Iepekiaay, 0a3oBe  IMOHATTS
nepeKyIafalbkuX HayK, JOCATAEThCS CaMe 3aBISKH 3aCTOCYBAHHIO TMparMaTUIHHUX
aJlarrTariin.

Icnye moudarTs “nparmatuudi (akTOpu Mepekiany’’, sike OXOIUTIoE (haKTOopu
MOBHOTO 1 T03aMOBHOTO MOPSIIKY. 3a3BUYail 10 TaKuX (PaKTOPIB BITHOCSTH )KAaHPOBO-
CTIJIICTHYHI OCOOJIMBOCTI TEKCTIB MOBHU OpPHUTIHATY Ta MOBH IEpEKIIATy, iXHIO PI3HY
MparMaTU4yHy IIHHICTh, (YHKIIIOHAIBHY CYTh CJIOBECHOTO 3HaKa B TOMY UM IHIIIOMY

noBiomieHH1. [lo nux ¢akTopiB Iie BITHOCUMO HAIllOHATBHO-KYJIBTYPHY ClieHUDIKy
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PELMITIEHTIB OpUTIHAY Ta Mepekiaay, (POHOBI 3HAHHSA YYAaCHHMKIB KOMYHIKaIlii, 1XH1
COLIIaTIbHO-TICUXOJIOT1UHI XapakTepuctuku. Jocmigauk A. IlIBeiiniep crBepkyBas,
IO CYTHICTh IParMaTHYHUX (PAKTOPIB “NOJIATAE B TOMY, 1110 BUXIIHUHN Ta KIHIEBUI

TEKCTH 3a3BHUail ajpecoBaHi pisHUM oaepkyBadam” [53, 15]. locnigauk HO. Hatina
3asBJIsIE, 10 TEPEeKIaZadeBl pPEKIAMHUX TEKCTIB BaXXJIIMBO BIATBOPUTH HE
CKBIBAJICHTHY (OpMY, a peakililo pelMIIieHTa Ha II€ TOBIJOMIICHHS, TOOTO 30€perTu

JTUHAMIYHY eKBiBaJeHTHICTH [62, 210].

2.3 OcobmuBOCTI 30€peKEHHS TPArMaTUYHOTO CEHCY TPU MIEPEeKIIai

CxianHo0 MpoOJIeMOI0 TPHU TMEpeKIiafi pPeKIaMHUX TEKCTIB MOCTa€ MOIIYK
pPI3HOMAHITHUX TMapajieied 3 METOI  BIATBOPEHHS  BKJIAJCHOTO  aBTOPOM
MParMaTUyHOTO CEHCY MOBIIOMJICHHS. J[JI MPpaBUILHOTO PO3YMIHHS IIMTAT, aIO31i,
110M, HaBEJEHUX Yy peKiami, OJepKyBau TEKCTy NOTpelye 3araibHUX (POHOBHX
3HaHb. Hampuknana, pekiaamMHUR cioraH MIOKOJaJHOro OaToHYMKa Kommadii Mars
Incorporated moennye pumy Ta amrosiro: “A Mars a day helps you work rest and
play”. Jlns aHIIIOMOBHOTO CIOKMBada BIJACHJIAHHS O BIZOMOIO aHIIIHCHKOIO
NPUCITIB’S € 0OYeBUIHUM Ta 3po3yminuM [71]: “An apple a day keeps a doctor away”
(xTo s6myko B aeHb 3'imae, y Toro Jjikap He OyBae). Aje s yKpaiHOMOBHHUX
CIO’KMBAUIB Taka allio3isi HE € TaKOK OYEBUIAHOIO 1 MEPEeKIaaueBl HEMOXKJIUBO
BIITBOPUTH 1€l NPUNOM, 3aCTOCOBYIOYHM JOCTIBHUN Tepekiajg. Sk BapiaHT
JOLIIBHUM OyJle MOLIYK aHaJioTy, a came MPHUCIIB’S MPO 3/I0pPOB’S YKPATHCHKOIO:
JIOA XBOpIiOTh, 00 Oepertucs He BMirOTh. “Mars a day keeps doctor awayl”
(JIr0aM XBOPIIOTH, 00 3HAHHSAMH MPO cMak Mapcy He BOJIOIOTh). 3apaau nepeaadi
MparMaTUYHOTO CEHCY 3aMIHIOEMO JIPYyTy YacTHHY YKPaiHCBKOTO TMPHUCTIB A
BIJITTOBITHO 10 KOHTEKCTY.

[Tin gac mepeknamgy peKIaMHUX TEKCTIB TMepekiiagad MOBHHEH BPAaXOBYBATH
METy TEKCTYy, XapakTep MOKJIMBUX TOKYIIIB, OCOOJMBOCTI TEKCTYy OpHUTiHAIY,

IHAMBIAYaldbHI Ta KyJbTypHI (akTopu, Tomo. YacTo mpu mepexiaal pexIaMHHX
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MOBIJIOMJICHh TEpeKiIaiad HE BHKOPUCTOBYE JKOAHOTO CJIOBA 3 OPHUTiIHAIBHOTO
TEKCTY, ajie¢ I¢ HISKUM YHHOM HE BIUIMBA€ Ha SKICTh PEKIAMHOI KaMIIaHii i, HaBiTh,
HaBIIakk poOuTH 11 OuTkI ycmimHorw. Hampukian [80], peknmamuuii ciioran BijtomMoi
KOCMETHYHOI KOMMaHIi 3BYYHUThb aHTJIIMCHKOIO TakuM 4MHOM: “Maybe she’s born
with it, Maybe it’s Maybelline”. JlocniBHAN TepeKsiag — “MOXKIMBO Ie i mMpUpOIHA
Kpaca, a MOXJMBO Iie Maybelline” — He MoXke BIATBOPUTH TPy CIIB, TOMY
nepekIiajiad BUMYIISHUH BIAIWTH BiJ opuriHainy. “Bci B 3axBari Bij Te0Oe, a TH — BiJl
Maybelline”. 3a3Buuail TEKCT 1HO3EMHOI MOBHM CJIYIy€ TIIBKH 3acO00M IS
PO3YyMIHHSA 1J1e1 MPOTIOHOBAHOTO MPOAYKTY, CaM € TEKCT MUILIETHCS 3aHOBO MOBOIO
KpaiH CIoKMBaya, Oepyyu J0 yBark 0COOJIMBOCTI iX HAL[IOHAIBHOI CIIEHU]IKH.

Cnoran  comianpHOi  pekimamu ki~ “Trick or  treatment” [81]
(JIiku abo cMmepTh) BiAcCHIA€ThCA 10 Gpasu Ha XEIUIOYiH, IO TOBOPATH JITH KOJIU
IPHUXOJIATH J10 cycimiB: trick or treat, To6To “cMepTh abo comosomti”. PemiHiceHITis
JIOCATAETHCS 3aBIAKN IMEHHHUKY trick (XuTpicTs), 110 3a 6araTo pOKiB CBATKYBaHHS
IbOIO0 CBSITAa YacTO TMEPEeKIATAEThC SK “‘CMEpTh’ 3 METOK  MiJACUJICHHS
MparMaTUYHOTO MOTEHIIany (pasu.

VY pexnaMHOMY 3BEpHEH1 MparMaTuyHi HACTAaHOBU PEATI3YIOTHCS MEPEBAKHO
yepe3 CIIOHYKalbHI, MUTaIbHI Ta BOKATUBHI peueHHs. [[1€BO Ha MOKYMNIIB BIUIMBAIOTh
CIIOHYKAJIbHI PEUEHHS, 1110 MOCTAl0Th B OCOOJMBIN 1HTOHAIINHINA (OpMI OKIMYHOTO
peUeHHsI Ta BUCJIOBJIIOIOTH CIOHYKaHHs 10 aii. Hanpukman: “Drink cola” (ITuii komy.
Peknama comonkoro Hamorw); “Love your hair!” (JIro0iTh cBoe Bosoccst! Pexinama
3aco0iB morysimy 3a Bojoccsim  Pantene Pro-V  [72]). Yacto 3ycTpivdaroThes
KOHCTPYKIIi 3anpoleHHs no cymicHux nii let: “Let's make things better” (3pooumo
cBiT kparite. Kommanis Philips).

B ykpaiHOMOBHOMY peKJIaMHOMY CEpPEIOBHILI ICHYIOTh PEKJIaMH1 CIOTaHH, L0
HE [MEepeKJafaloTbCs B3araji, 3 METOK NPUBEPTaHHS yBark Ta IIJBUILEHHS
excrpecuBHOCTI. HeoOXiHO 3a3HAYUTH, MO TaKUW HEMEPEKIaJCHUA TEKCT MOXKE
OyTH HE3PO3yMUIUM I CHOXHKBadiB. J[0 TakuX CIIOTaHIB BIAHOCATH Ti, IO HE
MICTATh CKJIAIHMX KOHCTPYKIIH Ta BCecBITHBO Bimomi. Hampukman [72]: “Gucci —

Gucci by Gucci”; “Land Rover — Go Beyond”. B HaBeneHHx NpHKIagax TOJOBHY
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POJIb BiZIIrparOTh Ha3BU TOPTOBHX MAapOK, TOJI SK TEKCT TMOBIJIOMJICHHS € HE TaKHM
BOKJIMBUAM 1 MOXe oO0ilTucs 0e3 mepekiany. Ciia 3ayBaKUTH, IO Taka MPaKTHKa
3aCTOCOBYETHCS JIMIE TIPH YMOBI BOJIOJIHHS ayJUTOPIEI0 KOMMaHIi aHTHCHKOIO
MOBOIO Ta JaKOHIYHOCTI 1 JIEFKOTO 3araM’sSiTOBYBaHHS CaMOTO CIIOTaHy. 3 METOIO
nepeaadi mparMaTUYHOI METH TOBIJOMIICHHS, MEpeKyiazad MOXKE BIIMOBUTHCS Bij
MaKCUMaJbHOTO  PiBHS  €KBIBAJICHTHOCTI  TEpeKIany, 3MIHUTH  KaHPOBY

HpI/IHaJIe)KHiCTI) TCKCTY, IICPCKIIACTHU JITUIIC YaCTKOBO.

2.4 3aco0u BUpaXeHHS €KCIPECUBHOCTI B PEKJIAMHUX TEKCTaX

JIns [OCSTHEHHST TparMaTUYHOTO e(eKkTy B pEeKJIaMHUX TOBIJOMIICHHSX
3aCTOCOBYIOTHCSI 3aCO0M €KCIPECUBHOCTI. [[03UTHBHOMY BIJHOILIEHHIO PELUIIIEHTA
JI0 PEKJIaMOBaHOI MPOAYKIllI CHPUSIIOTH MEBHI acoliallii, HapUKIIa acollaiii Mix
3HAQYEHHSIMH JIEKCEM Ta BIACTUBOCTSMHU  PEKJIAMOBAaHOIO ToOBapy. MOBIICHHEBA
€KCIIPECUBHICTh — 1€ XapaKTEPUCTUKA TEKCTY, 10 MOKJINKaHA BiIOOPA3UTH JYMKH Ta
171e1 aBTOpa 3 MiJABUIIEHOI 1HTEHCUBHICTIO. TakMM YMHOM €MOIliiiHEe HaBaHTAXEHHS
BUCIIOBJIIOBAHHS TMIJCUIIIOEThCA. llepexonnnBa, IikaBa Ta e(EKTUBHA pekiIama
CTBOPIOETHCS 32 JOMOMOIO0 BUKOPUCTAHHS PI3HOMAaHITHUX CTHJIICTUYHHMX 3aCO01B Ta
npuiiomis [9, 34].

Cepen mommpeHux crnoco0iB 30€peKeHHs] €KCIPECUBHOCTI BUIIISEMO METOJ
TpaHchiTepalii, MeToJ TpaHcdopmailii, 3MiHa 1 JTOJaBaHHS JIGKCHYHUX EJIEMEHTIB,
BUKOPUCTaHHS CcTaimx BupasiB. Ilig yac mepekiagy pi3HUX BUPaXKAIbHUX 3acO01B
nepekiiajiaueBl HeOOX1AHO MPOSIBUTH BJIACHUN TBOPUYMM MOTEHINAJ, IO TOJISITAE Y
CTBOPEHHI MOBHOI €KcHpecii 1 HaJaHHIO BUPA3HOCTI PEKJIAMHOMY IOB1IOMJIEHHIO
[20, 141].

Ak nDpukiag HABOAMMO pEKJIaMy JKyBaJbHOI TYMKH TMPOTH MaJIIHHS
Nicorette [73]: “Nicorette, nicorette, you can beat the cigarette!”
(Hixopert, Hikopert, moxxna >kxutu 0e3 curapet!) IlepexnamadeBi Bmamocst BIajio
30eperTi MakCUMaJbHUN MNparMaTUYHUN ePEeKT 3a paxyHOK BIJTBOPEHHS DPHUMH,

PUTMY 1 CIIBBITHECEHHS] pUMH 3 HA3BOIO TOPTOBOT MapKH.
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3 MeTOI BUKJIWKATH AaHAJOTIYHMM eMOIUWHMM edeKT 1o W opuriHai,
nepeKyiajay TOBHHEH 3PO3YMITH EKCIPECHUBHO-OIIHOYHE HAMOBHEHHS KOXHOTO
CTHIIICTHYHOTO 3aco0y. PekmamHmii coran aBroMo0iIbHOTO MacTmiia Esso: “Put the
tiger in your tank” ykpaincpkoro mepekiand HacTynHuM uyuHoM: “Tlocenn Turpa y
cBoeMy Oami”. Y 1[bOMy BHUMAAKy CTHJIICTUYHE HABAHTAXKEHHS TOJISATaE Yy
3acTOCyBaHHI MeTadopu. ABTOp PEKJIIAMHOTO BHCIIOBJIIOBaHHS BXHB CJIOBO tiger y
3HAYEHHI YOTOCh arpeCUBHOI0, BEJIMKOTO, TOTYKHOTO Ta cripuTHOTO. [IparmaTndnmii
BIUIUB CTOCYETbCS BUHUKHEHHS OaXXaHHS y CIHOXKHMBAadiB 3pOOMTH aBTOMOOLIb
IIBUJIIIMM, MaHEBPCHIIIMM, IUIIXOM NpHAOaHHS caMme ITi€i mpoaykKiii. 30epirmm
o0Opa3 Turpa, mepekiagad BHKOPUCTAB WOTO y MeTaQOpHUYHOMY 3HAYEHHI, XOU s
TBAapWHA € HETUIIOBUM 00pa3oM B YKPAaIHCHKIM KYJbTYpI.

3a3Buuail pekyiaMHi o0Opa3u MpU MEePeKiaii He 3MIHIOIOTHCA, alleé Y BUMAIKaX
HEMOXJIMBOCTI 30epekeHHs (KOMIIOBAaHHS) MNpPUMOMY OpUTiHANYy, MepeKagad
MIOBUHEH CTBOPUTH BJIACHUM CTHJIICTHYHHN 3aci0 3 aHaJOTIYHUM €MOI[IHHUM
edexrom. Hanpukmnazn, pekiiaMHui TeKCT OaTOHUMKA 3 KOKOCOBUM cMakoM Bounty:
“A taste of paradise” mnepeknaaeHHMii YKpaiHCBKOIO sK ‘‘paiicbka Hacosoza’.
BupoOHIK HaMaraeThCsi IEPEKOHATH CIIOKMUBAYIB Y HAJI3BUYAITHOMY Ta BUHSITKOBOMY
CMaKy OaTOHYMKa, BXHBarO4Md cloBo ‘“‘paradise” y MerapopuuHOMY 3HAYCHHI.
B ykpaincpkomy BapiaHTI Tepekiazad BUKOPUCTAB TOW CaMHl CTHJIICTUYHUH 3aciO,
0 TOKJIWKaHUN 30epertu acoriamii cMaky MPOAYyKTY 3 YHUMOCH PalChKUM,
nigHecenuM. Ilin wac mepeknagy aBTOp BAABCA JI0 TpaMaTHYHOI 3aMiHU, IO
CTOCYEThCS BIATBOPEHHsS IMCHHHMKA “‘paradise” 3a J0MOMOrorw YKpaiHCHKOTO
NPUKMETHUKA “paticokuts”’. KpiM 1boro, 0yJi0 BUKOPUCTAHO KOHTEKCTYalIbHY 3aMIHY:
IMEHHUK “‘taste” mepekiiaiecHo KOHTEKCTyaJIbHUM CUHOHIMOM “Haconooa’.

[IparmaTriuHa MeTa PEKJIAMHOTO TEKCTY, a came HaB’SI3yBaHHS MO3UTHUBHOI
OLIIHKMA TOBapy Ta MEPEKOHAHHS Yy HEOOXITHOCTI WOro mNpua0aHHs, JOCATAETHCS
[UIIXOM  BUKOPUCTAHHS  EKCIPECHBHO-OIIIHHOI JIGKCMKU. 3a3BUYail  crpaBa
CTOCYEThCS TIPUKMETHHUKIB, IO TMOSCHIOETHCSI CEMAHTHYHUMH BIIACTUBOCTSIMHU ITi€i
YacTUHU MOBHU. [IpUKMETHHKM HaJarOTh OI[IHHI XapaKTEPUCTUKU PEKIAMOBAHOMY

00’ekty [33, 120]. YacToro BxUTKY HaOyBarOTh Taki cioBa, sk: ideal, great, real,
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nice, original, comfortable, efficient, excellent, good, fine, fast, reliable, profitable,
powerful, safe.

3HAYHOTO BIUIMBY Ha CBIJIOMICTH CIOXKMBAdiB MAalOTh CJIOBAa-OOIISIHKH Ta
Bupasu [43]: bargain, discount, buy now, special offer, only today -50%, biggest

profit for you.

BHUCHOBKMH 10 PO3ULY 11

TakuM YMHOM, pEKJIAMHUM TEKCT Ma€ KOMYHIKaTUBHO-IIPAarMaTUYHUN
XapakTep, O MOJArae y BIUIMBI HA PELUITIEHTA 3apajy CHOHYKAHHS 10 aKTUBHUX 1A
(mpunOanHs TOBapy). IlparmMaTuuHul MOTEHIIA] PEKJIAMHOTO TMOB1IOMJICHHS
CTOCYETBCS 3JaTHOCTI CIPABJIATH Ha JIIOJCH MEBHE BPaXEHHS Ta BUKIMKATH MEBHY
peakuio 3a JOMOMOrOI0 MOBHUX 3HAaKiB. Take BHUCIIOBIIOBAHHS, 110 IMOKIMKaHE
peani3yBaTd NMEBHUM BIUIMB Ha CilyXaua Mae€ NMEpIOKyTHUBHUI edekT. IcHye Gararo
NPUAOMIB Il JIOCSTHEHHS MEpJIOKYTHMBHOIO e(eKTy, cepel HHX BHUIUISIEMO
HACTYMHI: KOHTaMiHAIlis, BHUKOPWUCTAHHSA IMIIEPATUBIB, CTWJIICTHUYHI TNPUHOMH
napajienizMy, PpHUTOPUYHI MWUTaHHA, MAIlaJOrivyHI  €JHOCTI, emdopa, Xia3M.
CUHTaKCHYHHUI TMapayieli3M Ta TOBTOPH TOKIWKaHI IOCHIIIOBATH IparMaTuyHy
CHPSMOBAHICTh PEKJIAMHOTO TTOBITOMJICHHSI.

Bucokuil piBeHb NparMaTUYHOCTI BHMarae Bij Mepekiazada 3acTOCYBaHHS
NMeBHUX afanTariii. TekCcT BUKIMKAe TEBHY peakililo, TNepenac ICHOTATUBHY 1
KOHOTaTUBHY CKJIaJIOB1 3MICTY BHUCJIOBIIOBaHHSI B @HTJIOMOBHOT'O CHOKMBaya, TaKUM
YUHOM TEpeKsIajad MYCUTh 3aCTOCOBYBATH MparMaTU4HI ajanTailii, BHOCUTU MEBHI
BUIIPABJICHHA 1IOJI0 COL1aJIbHO-KYJIbTYPHUX, TICUXOJIOTITYHUX Ta 1HIIUX PO3XOKECHb
MIJK MOBIIEM Ta PEIUTIIEHTOM.

YoT1upu TUNU OparMaTUYHUX aJlanTaliil IPyHTYIOTbCS Ha CTYINEHI BIATBOPEHHS
iH(dopmarlli 3 mparMaTUYHOI TOYKH 30py — BiJ HAWBHIIOTO CTYMNEHS 10 PIBHSA
HEMOXKJIMBOCTI BIJTBOPUTU MpPArMaTHUKy OpUTIHATY NpH Tepekiaai. Po3ymiHHs

MOBIJOMJICHHS PEIUIIIEHTAMHA MOXKE 3a0e3MedyBaThCh YBEIEHHSM JOJaTKOBOI
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iHopMallii mepekianadyeM. 30epekeHHsS EMOIIMHOIO BIUIMBY BHXIIHOTO TEKCTY
JIOCATAETHCS IIJIIXOM BHUKOPUCTAHHSA AHAJIOTy TOHATTS, SKUA MOXE CTBOPUTH
nonioHMil edekr. Y BUMaAKax, KOJM MOBa HAEThCS MNPO MEpeKiaa IMIUTIIUATHOL
iHopMalrii, TONMyCKAaeThCs TEBHI BIAXWJEHHS BiJ BHUXIJIHOTO ITOBIJIOMJICHHS 1
TpaHchopMmarlisi TEKCTy B OUTBII TPUPOAHY (POPMY MOBH MepeKIIay.

OTxe, aleKBaTHICTh MEPEKIaay PEKIaMHOTO TEKCTY IOCSTAE€TbCS 3aBISKH
3aCTOCYBaHHIO MTparMaTMYHUX ajantanii. BaxiauBo He BTpAaTUTH Mij Yac MepeKiiasy
MPUXOBAHUN CEHC MOBIJIOMJICHHS Ta OCOOJMBOCTI COIlaJbHOI KOMYHIKaIlll KpaiH,
HOPMHU CIJIKYBaHHS.

[IparmaTuuHi  (akTopy TNEpeKiaay OXOIUIIOITh HAllOHAIBHO-KYJIBTYPHY
cnequ@iKy pEHUIIEHTIB OpUriHANYy Ta Mepekiany, (OHOBI 3HAHHS YYaCHHKIB
KOMYHIKaIIi1, IXH1 COIIaTbHO-TICUXOJIOT1YHI XapaKTePUCTHUKH.

HeoOximHO BiA3HAUMTH, IO TMEpeKjiagad IiJ 4Yac IMepeKiaay IOBUHEH
BpaxoBYBaTH METy TEKCTYy, XapaKTep MOXJIMBUX IOKYMIB, OCOOJMBOCTI TEKCTY
OpUTiHaNy, IHIMBIAyaldbHI Ta KyJbTypHi ()akTOpHW, TOIIO. BaxiuBuM 3aBIaHHSAM
nepeksajadya € JOCSATHEHHS MNparMaTUYHOI E€KBIBAJEHTHOCTI MIK OPHUTIHAJIOM 1

IICPCKIAA0OM.
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PO3ALJI III JIHI'BOCTUJIICTUYHHUHA ACHEKT OCOBJUBOCTEN
INEPEKJIAY PEKJIAMHOI'O TEKCTY

3.1 JlinrBoctuiicTUYHA crierudika nepekiiay peKJIaMHOr0 TEKCTY

Y HamoMy JOCHI[KeHHI MH 3a3HaYyWId, LI0 pEKIaMHUN TEKCT Ma€
KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTUYHUIM XapakTep 1 CHpPSIMOBAHUN MOHECTH 10 ajpecara
iH(doOpMaIlil0 3 METOI0 NMPUBEPHYTH yBary N0 MEBHOro ToBapy. Bucokuil piBeHb
PI3HOMaHITHOCTI MOBHHX 3acO0iB 1 NMPUHOMIB, MOKIMKAHUX CTBOPUTH YCIIITHHIMA
pe3yibpTaT pEKJIaMHO1 KOMYHIKallli, J03BOJIA€ CTBEP/KYBaTH, IO THUTAHHS
CTUJILOBOTO CTAaTyCy PEKJIAaMHHUX TEKCTIB € AuckyciiiHuM. ®@. JIkedKiHC BIIHOCHUTH
pekiamy g0 Buay myomimuctuanoi wmoBum  [12, 15]. JI. Mampko cepen
(GyHKIIOHATBHUX CTHJIIB MOBU BHOKpPEMIIIOE 1HQOpPMaLIMHUMA, 10 SKOTO BIAHOCHUTH
pekiIaMy, ajpke CTHIIb IOB'S3aHHA BUKIIOYHO 3 ceporo MacoBoi komyHikarii [39].
[Ipo cnenudiky Ta BIAMIHHICTH NEPEKIANy PEKIAMHOTO TEKCTY BiJI XYJI0KHBOI
miteparypu 3ayBaxye O. A. Manuimrenko [38, 188]. PekiaMHui TEKCT BiJpi3HIETHCS
dbopmot0, MOBHMMH 3ac00aMH Ta KOMYHIKATHBHOIO CIpsAMOBaHICTIO. [lepekianayueni
NOTPiIOHO  BUPINIYBaTHU MPOOJEMHU MOBHOTO  XapakTepy, M0 CTOCYIOThCS
BIIMIHHOCTEHd  CEMaHTHYHUX CTPYKTYp JBOX MOB, a TaKoX THpoOIeMu
COLIIOJIIHTBICTUYHOI Ta MparMaTUYHOI aJanTamii TeKCTY.

[IpoOneMaTuyHUM TIiJ Yac TEPeKIaay IOCTaE BUOIP MK MaKCUMaJIbHUM
30€pEKEHHIM CTPYKTYPU ¥ OCOOJMBOCTEH MOBHM OpHTiHaNTy abo0 OpIEHTYBaHHS Ha
MOBY mepekinany. Ha Ham mnormsin, B acmekTi MDKKYJIBTYpPHOI KOMYyHIKarii
e(EeKTUBHUM 1 HAWOUIbII MEPCIEKTUBHUM € MIIX1J 30CEpe/’)KeHHsS yBaru Ha MOBI
nepexiany. Hampuknan, cmoran kommanii Sprite “Obey your thirst” gociiBHO
YKpaTHCHKOIO TePEeKIIacTu ckianno. Bapiant “Iliokopu cobi ceéor cnpacy” NeKCUIHO
TIOBHICTIO BIJITBOPIOE OpHTiHAN, alie 3By4uTh K Kaimbka. CeHc jexcemu Obey, mio
MO3HAYa€ MIAKOPEHHS, B IIbOMY BHITQJIKy MOXHa PO3JIUIUTH Ha KUTbKA JIGKCUYHHX
OJIMHUIIb YKPAiHCHKOIO MOBOIO. TakMM YHMHOM, Ui YKpPaiHOMOBHOI ayauTOpii 1iei

CJIOTaH IepeknaaeHo Ttak: “He oati cobi 3acoxuymu!”
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3a3HauMMoO, W1IO0 aHIJIIChbKa MOBa 3a CBOEIO CTPYKTYpPOIO AaHAJITHYHA, a
yKpaiHChKa — CHHTETHYHA, TOMY 3MICT BUCJIOBJICHHS TIEPENAETHCSA PI3HUMU MOBHUMH
3acobamu. SIKIO aHTTINCHKOIO 3MICT TEpeNaeThcsl 3a JAOMOMOTOI0  3MiHU
dbopMallbHUX XapaKTEPUCTUK CIIB, TO YKPATHCHKOIO Nepeaya Bi0yBa€TbCs 3aBISKU
CIIOJIYYCHHIO 3MICTIB JEKiIbKOX cniB. Came I 1bOTO TiJ dYac MepeKamgy
peKIaMHUX TEKCTIB TMepekiagad IIykae ‘‘ceMaHTHYHUM ekBiBajieHT . Taki
BIJIMIHHOCTI MOB MpPHU3BOAATH 10 3aMiHM YJICHIB PEUCHHS, HANPHUKIAI 0 3aMIHH
KOHCTPYKIIIi MACUBHOTO CTaHy Ha akKTUBHUMN: “Life’s essentials found here” - ¥Yce, wo
HeoOXiOHo Ons ocummst, mu s3naudew mym. Pexmama TypiB Costa Rica tours [82].
Jlnst ykpaiHChKOI MOBHM MAaCHBHHMM CTaH MAaJIONOLIMPEHUH, TOMY 3a3BUYail Taki
KOHCTPYKITii IEPEKIaTAt0THCS B AKTUBHU CTaH.

VY BuMagkax HEMOXKJIMBOTO BIATBOPEHHS HAIllOHATBHO-KYJIBTYPHOI crienudiku
TEKCTY OpHUTIHAJIy MepeKiaaad 3acToCOBYe mpwitoM ernimiHamii. Hampukmax [83],
pekiaMHuil cioran nuBHOI kommanii Carlsherg anrmiticekoi 3Byunth Tak: “Probably
the best lager in the world”. Ykpaincekoro 11e# ciioran nepekyiajieHuii TAKUM YHHOM:
“MalyTh, Halikpaie nmuBo B cBiTi”. Jlekcema lager mosHavyae Ha3By OpHTaHCHKOTO
CBITJIOTO TIMBa, 10 3BUYAMHOMY YKPAiHCBKOMY CIIOXKHMBayy HEBIJIOMO, TOMY
HallKpaluM BapilaHTOM Iepeknany Oyle BUKOPUCTAaHHS NpUiloMy emiMiHamii 1
BIJIIIOBITHO 3aMIHH Ha CJIOBO “THUBO”.

Oco06muBOi yBaru miag 4Yac TNepeKiaay NoTpedye ToJIceMIYHa JIEKCHKA.
HasiBHICTH KIIBKOX 3HA4€Hb TEBHOTO CJIOBAa CTa€ TEKCTOTBIPHUM YHUHHUKOM
Oe3mocepeIHbO B MIKPOTEKCTI. Y pekiiami COHIIe3axMCHHUX OKy/isipiB Ray Ban [69]
MIiCTHTBCS ci10BO View: “Change your view!” [IpsiMe 3HaueHHSI IIBOTO MOJIICEMIYHOTO
CJIOBa TO3HAYa€ “AyMKy, MOMISAA’, @ NEPEHOCHE “‘BUIJIA, MaHOpama, MoJie 30py”
[64]. Akrtyamizamii HaOyBaroTh OOWABA 3HAYEHHS JICKCEMH: MpsSME MPU3HAYCHHS
COHSTYHUX OKYJISIPiB, 10 37aTHI BUJIO3MIHUTH 30BHIIIHIN BUTJIS JIFOAUHHU; IEPEHOCHE
3HAUEHHS, 110 CTOCYETHCS 3MIHU JYMKH, 3MOTH MOOAYUTH Pedl 3 IHIIOTO PaKypcy,
3aBIAKM KOPUCTYBAHHIO OKYJSIpaMH. YKpAiHCBKE CJIOBO ‘‘no2isid” TaKOXK €
O0araTo3HayHUM SIK y CEHC1 CIPSIMOBAHOCTI 30pYy, TaK 1 y 3HA4Y€HHI CBITOTJISTY,

IYyMKH, cymkeHHs. Haiikpamum BapiaHToM BBaxaemo ‘“3MiHM CBIA morisia!”, 1mio
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J03BOJISIE BIATBOPUTH OaraTo3HauyHICTh PEKJIAMHOTO BHCJIOBIIOBAHHS, HAsSBHOIO B
OpHTIHAI.

Kpim momicemii, B peKklIlaMHUX TEKCTaX YacTO BUKOPUCTOBYETHCS MPUHAOM
pUMH, IO MiJ Yac MepeKsiaay BIATBOPUTH HailiBaxkye. Y TakoMy BHUIAJKYy MOBa
HIEThCS TPO TPUHIMIKA TIEPEKIaNy XapaKTepHI M TOETUYHUX TBOPIB.
[lepeknangadeBi He 000B’SI3KOBO MepelaBaTh PUMY, B TIEPIILY YEPry CJij] BpaXxOBYyBaTH
cuenudiky pekiaMHoro mosimomienHs. Hampukman [73], pekimamuuii cioran
ToproBoi Mapku curaper WInston BTpavae CBOIO PHUMOBAHICTh IMPH TMEPEKIIAII:
“Winston tastes good like a cigarette should” (Bincton Mmae n00puii cMak, K i
cripaBkHs curapera). IloeqHaHHS TPHIOMIB aHA(QOPUYHOTO IOBTOPY, PUMHU Ta
CHHTAKCHYHOTO Mapayei3My 3HAYHO YCKJIATHIOIOTHh Mepekiaa. Pexknmamuuili crmoran
HadToBuA00yBHOT Kommawnii Shell Oil Company wMae pumMoBaHMii XapakrTep:
“Keep going well — keep going Shell” (ITlpomosxyit n06pe — mpogosxyit 3 Shell).
Caig 3BepHyTH yBary Ha giecioBo tO keep, 1mo moke MaTH [eKiibKa BapiaHTIB
nepeknany, Hanpukiana: “Tlintpumye nodpe — IligTpumye Shell”.

PumoBanicTh Moke OyTH 30epekeHa 3a paxyHOK 3/A1MCHEHHS JEKCHUYHUX Ta
rpamatuyHux TpaHchopmariii. [IpukiagoMm mociyrye pekiama TOProBOi MapKu
Healthy Eating Slogans [71]: “Salad and beets are some healthy treats”. JlocaiBuuii
nepexyaa 3ByuuTh Tak: Canam i Oypsak niompumyoms 300po8 ’'s. 3apaay 30epeKeHHs
pUMHU TIPOTIOHYEMO HACTYMHHUH BapianT: Mopkea, 3eieHb, ma OypaK 2080pamb
300po6’to “max”! Y TakoMy mnepekiiagi 30epeKeHO pUMY Ta MparMaTUYHHUI BIUIUB
MOBIJJOMJICHHS Ha croxuBadya. CjoraH cOIlagbHOI PEeKJIaMid CTOCOBHO JOTPUMAHHS
3JI0pPOBOTO CITOCOOY YKUTTS TaKoX puMoBanuii: “A moment on the lips, a lifetime on
the hips”. BykBanbHuii iepexnan (00na mums Ha 2y6ax, yce HCummsi Ha CMe2Hax) He
30epirac puMy uepe3 MaJliHHS HArojocy Ha IHIIMK CKJIaJ B OCTAaHHBOMY CJIOBI.
BBakxaeMo 3aMiHy IHIIMM PUMOBAHHMM CJIOBOM HaWKpaliuMm BapiaHToM: QOHY mumb
Ha 2ybax, ece Hcumms Ha OOKAX.

3a3HaunMo, 110 30€peKEHHS PUMH IIiJl 4ac MEPeKIaay peKIaMHUX TEKCTIB HE
HAJIEXUTh 0 000B’SI3KOBUX BUMOT INepekiiagaya. BUHATKOM MOXyTh OyTH ClIOraHu,

10 TOTPEOYIOTh PUTMIYHOCTI UM CTBOPIOIOTH KOMIUHUN €(EKT 3aBISIKU PUMI.
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3.2 BukopucraHHs HEO0JIOTI3MIB Ta OKa310HAJI3MIB Y PEKJIAMHOMY TEKCTI

PeknaMHi TEKCTH CTBOPIOIOTHCS 3 LILTIO0 3MYCUTH YMTaya IPUBEPHYTH yBary Ha
pEeKIaMOBaHUN MPEAMET Ta JIETKO 3araM sSTaTd BIAMOBIAHY iH(popMario. s 110ro
BUKOPHCTOBYIOTBCS HEOJIOTI3MH Ta OKasioHami3Mu. BOHM HamarOTh eMOIIiifHe
3a0apBlICHHS PEKJIaMHOMY TMOBIOMJICHHIO Ta 3aXOIUTIOIOTh yBary. Hampukmnan,
eJleMeHT JiekceMu free y ckitajii HeoJori3My MOSCHIOE PO BiJICYTHICTH KOMIIOHEHTA,
BKa3aHMM  IepIiuM  cioBoM: sugar-free  (6e3  mykpy);  cholesterol-free
(6e3 xonecrepuny); lead-free (6e3 ceunio); additive-free (6e3 mo6aBok). 3a3Buuai
CIpaBa CTOCYEThCS peEKJIaMU TMOOYTOBOi XiMii, MPOAYKTIB XapuyyBaHHS 100
MO3HAYEHHS BIJICYTHOCTI MIKIJJIUBUX AOMIIIOK. OKpIM TOro, Taki HEOJOT13MHU 3/1aTH1
3BUIBHUTH TMOTEHLIMHUX CIOXUBAYIB BiJ HENPUEMHOCTEH 4YM HE3PYYHOCTEH Y
BUIIQJIKy BUKOPHUCTaHHs pekjamoBaHoro npeamMety. “Worry-free! Sun protection in a
sun-sational range of style. Enjoy the sun without a worry!” - He mypoyiics! 3axucm
8i0 conys 6 ceHcayiunomy cmuni. Haconooowcytimeco conyem 6e3 mypbom!
[Hdopmariiss Tpo BUCOKY SIKICTh, @ TaAKOX O€3MEYHICTh TOBAPY Y HABENICHIN peKiiaMi
Kpemy st 3acMmaru [69] mepenaeThes 3a JOMOMOIOI0 Heojioriamy Worry-free. Takoxk
B [IbOMY IIOBIJIOMJIEHHI MPHUCYTHINA OKa3zioHami3M Sun-sational — sun ta sensational,
KU HEMOXKJTUBO TEpEAaT YKPATHCHKOO MPH MEePEKIai.

He menmr npoayktuBHuM y pekiiami € enement friendly y ckiani Heosoriamis,
[0 TO03HAYA€ 3PYYHICTH JIJIi BUKOPHUCTAHHS, TOTOBHICTH JOMOMOITH. BiACYTHICTH
HeOe3MeyHux g 37J0pOB’S Ta OTOUYYHOYOrO0 CEpeIOBUINA KOMIIOHEHTIB Yy CKIajl
PEKIIAMOBAHOTO MIPOYKTY MOJAETHCS PEKIAMOIABIIMH K TIepeBara Jijisi Clio>KuBaya.
Hanpuknan [70], pexknamMHHMHA TEKCT NPAIBHOTO 3aco0y MPEICTABISE TOBAp
OesmeyHMM, IO HE BUKJIMKAae monapa3HeHb mikipu. “Introducing the skin-friendly
detergent with a fresh scent.” - [Ipedcmaesnsemo 6esneunuii Ons wiKipu murouutl 3acio
31 CBIHCUM APOMATNOM.

Heonorizmu 3 yactuHOrO Proof BKa3zyroTh Ha 3aXMCT BiJl TOTO, IIO IO3HAYAE
nepIuii KOMIOHEHT clioBa. Lle cTocyeThest mepeBakHO peKsIaMu TEXHIKH, HallPUKIa
pexnama dotoanapary Nikon: “That you’ve been there and done that. Introducing

the waterproof, freezeproof, shockproof Nikon AW 100” — Te wo mu 6ys mam i
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3pobus ye. Ilpeocmasnsiemo 86000HENPOHUKHUL, MOPO3OCMIUKUL ma YOapoCmiuKuil
Nikon AW 100. CnoBoTBOpuili enemMeHT Proof rapantye BiACYTHICTH HETaTHBHHX
eMOLIi, KI MOXKYTh OyTH BUKJIHKAHI BiAMOBITHUMU YHHHUKAMHU.

INimep6omizoBaHOTO  BIATIHKY  pPEKJIaMHOMY  TOBIJIOMJICHHIO  HaJalOTh
HEOJIOTI3MH, CTBOpeH1 adiKcalbHUM CHocoOoM. 3a paxyHOK MepeOiIbIIeHHs
B110YBa€ThCS MEPEKOHAHHSI CIIOKMBAYiB B YHIKaJILHOCTI IIPOIIOHOBAHOTO TOBapy. Jlo
HaAHOLIBII MPOAYKTUBHUX BigHocuMo npedikcu ultra, hyper, super: ultra-fast, ultra-
responsive, hyperwarm. ¥V Ttakux BUNAIKax MpH TEPEKIaai yKpaiHCHhKOI Tpeda
BUKOPHCTOBYBaTH TPHUKMETHHKH HAWBHUIIOTO CTYNCHS TOPIBHAHHA Ta 3HAXOIUTH
MOXJIMBICTb ~ BIATBOPUTH  cTaryc nepeOuiblieHHsa. Hampukman,  kommaHig
Blue Diamond Almonds y pekmami cTBOproe 00pa3 yHIKaJIbHOI, HAMKPAIIOKW iXKi:
“More than a snack. It’s a superfood. Ounce for ounce, Blue Diamond Almonds have
more vitamin E than blueberry, more iron than spinach, and 4x more fiber than
broccoli, making them the supersnakes of superfood.” Binvw nisie npocmo 3axycka.
Lle natikpawa ixca. Ynyin sa ynyiro, mucoans Blue Diamond micmume y cknadi
Oinbue simaminy E, Hidc y wopHuyi, 6inbuie 3ani3a, HiKe y WRUHAmMI, i 8 Yomupu pasu
Oinble KIiMmKOBUHU, HIJC Y OPOKOIIL, WO POOUMD 1020 HAUKPAWUM NPOOYKMOM cepeo
kpawux. CiaoBo superfood mMu mepexianu sk “Haikpama Dka”, M0 30iraerbes 3
opuriHaNbHOO ificeto pekiaamu. Bupas “the supersnakes of superfood” HemoxuBo
MEPEKIACTH YKPATHCHKOIO JOCTIBHO, TOMY BUKOPHUCTOBYEMO MPUKMETHUKHU BHUIIIOTO
Ta HAWBUIIOTO CTYICHS TIOPIBHSAHHS 3apaad Mepefaadyi IparMaTHYHOI METH
opuriHany. [InsxoM MOPIBHAHHS PEKIAMOBAHOTO MHTJATIO 3 IHIIMMU KOPUCHUMU
MPOIYKTaMH XapuyBaHHS aBTOPHM HaMararoThCs BUKIMKATH OakaHHS CIIO)KHWBadiB
npua0aTH caMe e ToBap.

[IIupokoro BXKHUTKY B pEKIAMHHUX TEKCTaX ChOTOJCHHS HaOyBa€ eJIeMEHT
rperpKoro moxokeHHs €co- (ecological). 3poctanHs eKkoJOriYyHOI CBiJIOMOCTI
BIIOOpa3WIIOCh Yy TIOSBIIGHHI €KOJIOTIYHMX ToBapiB. Hampuknaa, Ha 3aMiHy
MOJIIETUIICHOBUM TIaKeTaM, M0 MaiKe HE pPO3KJIaNaloThCs, Mouana 3 SBIATUCA
IPOAYKIIis 3 mepepobienoi cuposunu: “Introducing our eco-friendly bag. Spinneys.”

(IIpencraBisiemo  Hamly €KOJIOTIYHO YHCTY CYMKY. SpInneys). Heomnorizm
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eco-friendly mepeknamaemo sK “‘©KOJOTIYHO YHMCTHH, IO aKIEHTYE yBary Ha
BUHSITKOBIY OCOOJIMBOCTI TOBApYy.

[IpocTexxyeThCsl TAaKOXK BXKHMBAHHS OKa310HAII3MIB B PEKIAMHHUX TEKCTax, IO
MEPEBAKHO CKJIAIAIOTHCS 32 HETPATUIIIHTHIME CIIOBOTBIPHUMH MOJICIISIMU 1 HABITh 3
NopyIieHHssM MOBHUX HOpM [49, 26]. Illnsxom moeaHaHHs jekcem Super ta perfect
CTBOpPEHO OKasioHamizm Superfect y pexiaamMHOMYy TeKCTi aBTOMOOLIBHOI KOMIIAHiT
Mercedes-Benz: “Superfect. The E-Class Coupé. It deserves a whole language.”
(besmoranno imeanmpHmid. Kyme E-kimacy. Bin  3aciyroBye Ha BCi  CIIOBa).
BucnosnioBaHHs XapaKkTepus3ye aBTOMOO1Ib OUTBII HIXK 17I€aIbHUM, BUKOPUCTOBYIOUU
MOETHAHHS JIBOX NMPUKMETHUKIB B OpPUTIHANI 1 YKPAiHCHKOKO CKJIAJHO MEPEKIACTH
TAKWAW BUPA3.

OxkazioHani3M MoO)Ke€ OyTH CTBOpPEHUN Ha OCHOBI MOJIOHOCTI 3BY4aHHS, IO
3BICHO HEMOJJIMBO IEpeaTH NpU Tepeknani. Y pekiaami 3acoOy mis mpanHs Surf
BHUKOPHCTOBYETHCS OKa3ioHami3M Scent-sational (scent ta sensational - cencarriiiamii
apomart): “Scent-sational laundry. Feel invigorated every time you wake up to the
scent of you freshly washed pillow, thanks to new Surf with Essential Oils.”
Cencayivnuii apomam Oinusnu. Biouysaii 6advopicms KOJNCHO20 pasy, KoJu
NPOKUOAEULCSL BIO aAPOMAMY CBIHCO BUNPAHOI NOOYUIKU, 3a805KU HOgom)y Surf 3
ehipnumu maciamu.

Takum YMHOM, HEOJIOTI3MH Ta OKa3iOHANI3MiI B PEKJIAMHUX TEKCTaX MaroTh
creniajgbHy IparMaTuyHy CHpsIMOBAHICTb, HA/IaI0Th OPUTTHAJIBLHOCTI Ta EKCIPECUBHO
HAIMOBHIOIOTh TOBIIOMJICHHS. 3aBIaHHS TMepeKiajada TMoJsrae y BIATBOPEHHI
aKIEHTYaIlii Ha THX SIKOCTSAX Ta XapaKTePUCTHUKAX TOBApY, MPO SKUX HIACTHCS Y MOBI

OpUTIHATY.
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3.3 3acTocyBaHHsl JIEKCMYHHUX TpaHc(hopMallid MpU MepekIaal peKIaMHHUX
TEKCTIB

Po361KHOCTI B JEKCHYHHMX CHUCTEMaX AaHIJINAChKOI Ta YKpaiHCHKOI MOB
CIOHYKAalOTh IepeKiazaya 3acTOCOBYBaTH JIEKCHUYHI TpaHcopmarlii mij 4ac
nepekiiany. OcoOaMBICTE CEMAaHTHUYHOI CTPYKTYPH CIIOBHUKOBOTO CKJIATy PI3HHUX MOB
OOIDYHTOBYE BUKOPUCTAHHS JIEKCMUHUX TpaHc(opmalliii, CKepoBaHUX Ha ‘‘3aMiHy
OKpEMHUX JIEKCUYHUX OJUHHUIIb MOBHU OpUTIHANY BIANOBIIHUMHU JIEKCUYHUMU
OJIMHULISIMA MOBH IEpEKJIaay, SIKI HE € iX CIIOBHUKOBUMH €KBIBaJIEHTAMH, TOOTO
MalOTh 1HIIE 3HAYEHHS, HDK IepeaaHi HUMU B mepekiami oguHuii” [3, 196].
JlexcuyHa cucTeMa KOKHOI MOBH € BIJIJI3EPKAJICHHSM CBITOIJIAlY IEBHOI KYJIbTYPHOI
cuinbHOTH. [lepeknanad MOBHHEH BpaxOBYBATH JIEKCUKO-CEMAHTHUHY CTPYKTYPY
CJIOBA, XapaKTep KOHTEKCTY, MMapaJAurMaTH4Hl BIJHOLIEHHS LIbOTO CJIOBAa B CHCTEMI
MOBH, cIEU(DIKY CIIOTYYyBaHOCTI CIIIB.

Ha ocHoBi aHamizy HaykoBux npailb nonepeanukis [10], [13], [31] Buainsemo
HACTYMHI PI3HOBUAM JIEKCMYHHMX TpaHchopMalliil: reHepanizaiis, KOHKpeTH3alisd,
OIyUIEHHS, JOJAaBaHHS, AHTOHIMIYHUN MEpeKIIaj, MPUHOM LUTICHOTO NMEPETBOPEHHS,
KOMIIEHCALIisl.

I'enepanizaiisi CTOCyeThCs 3aMIHM KOHKPETHOTO 3HAYEHHS 3arajibHuUM. B
aHTJIIACHKIA MOBI CJIOBa YacTilie Ha0yBarOTh aOCTPAKTHOTO XapakTepy, MOPIBHIHO 3
JEKCUYHUMH OJMHUIIMU yKpaiHChbKOi MoBU. Hampuknan, pekiamMHa Mapku
moOutbHUX TenedoniB Nokia: “Take it to the next level” (Ilepetinm Ha HacTymHWMIA
piBeHb). KOMIOHEHT Ji€ecioBa KOHKPETHOI CEMaHTHUKM TiJ] dYac TepeKiIamy
3aMIHIOEMO JIEKCEMOIO IMUPIIOTO JIEKCMYHOTO 3HadeHHs. [lepexmamad yacto
BUMYIIICHUH J0/IaBaTH JIEKCUYHI KOMIIOHEHTH 4epe3 BiJICYTHICTh BIJIMIOBIHOTO CJIOBa
y MOB1 mepeknany. Peamizaiis 1boro mpuiloMy HOpOCTEKYETbCS Y HACTYIHOMY
npukani: “Cuirter is better than dissert.” (®PpykroBuii KOKTEHIb Kpallle 3a AeCepT).
B ykpaiHchkiil MOB1 BIZICYTHSI Taka JIeKCeMa, 10 Ha3WBa€ KOHKPETHHUM BUJ HAIOIO,
TOMY Yy TMEpeKiajl BUKOPHUCTOBYEMO CIIOBOCIIONYYEHHSI, K€ MOSCHIOE 3HAYCHHS

IHIIIOMOBHOTO CJIOBA.



42

[TpoTunexxHuit 10 renepaiizaiii BUJ JEKCHYHUX TpaHCchopMalliii Ha3uBaEThCS
KOHKpETH3allisi, TOOTO 3aMiHa CJIOBAa YU CIOBOCIONYYECHHS HIMPOKOTO 3HAYEHHS
BUX1JIHOT MOBH CJIOBOM UM CJIOBOCTIOJIYYEHHSM 3 OLIBII BY3bKHUM 3HAYEHHSM y MOBI
nepekiany. Hampukman, y peknami ToproBoi mapku yaro Tetley: “Tetley make
tea-bags make tea” BuKOpUCTAaHO [IECIOBO INMUPOKOTO 3Ha4deHHs tO make.
VYKpaiHCBKOIO MOBOIO II€ [IIECIOBO JIOCHIBHO TEPEKIATAEThCS 5K “podbumu,
sucomognamu”.  Jluie 3a KOHTEKCTOM BH3HAYAEMO BY3bKE 3HAYCHHS I[HOTO
JI€CIIOBA, TOMY TMEpeKIafgaeMo sK ‘3agaprosamu’. “Tetley npumywye uyaiini
nakemuxu 3asapiosamu 4ai’”’. 3aCTOCOBYIOYM TaKUW BUJ] JIGKCUYHOI TpaHChopMallii,
nepeKyiajad CTBOPIOE 3PO3YMUTICTh KOHTEKCTYy. SIK MpUKIaa pO3TIISTHEMO CIOTaH
aBTOMOO1ILHOT Mapku Toyota: “Let’s go places”. Y nepexiiaji 101a€MO TPUKMETHUK
3 METOI0 aJeKBATHO IHTEPHPETYBaTH pEKJIaMHE BHCIOBIIOBaHHS: “‘Pywativo
BUBHAYHUMU MICYUAMU .

Tpanchopmariis go1aBaHHs 3yMOBJICHAa HEOOXIIHICTIO Tepeaadi B IMepeKiaii
TaKUX 3HA4€Hb, 1110 B OPUTIHAJI IEPEIal0ThCsl TpaMaTUYHUMU 3aco0amu. Hanpuknan,
BIITBOPEHHSI aHIIIMCHKOT (OPMU MHOXHMHM IMEHHUKA, [0 BIACYTHS cepen
rpaMaTU4YHUX (OpPM YKpaAiHCBKOi. Y TaKOMy BHIIaJKy BHUKOPHUCTOBYEMO (opMy
omauan: “Grab a Snickers Almon” (He ouikyBaB? Homwuit “Caikepc” Murnanbp) —
pekiaMa IIoKosagHoro Oaronunka Snickers [77]. Pigko BkuBaHe 3HAYCHHS
HEBU3HAHOTO APTUKJIA B AHTVIMCHKIA MOBI MO3HAYa€E BHOKPEMJICHHS TMEBHOI MapKu
NPOAYKTY Cepel IHIIMX 1 JOJaBaHHS TMOKJIMKAHO BIATBOPUTU TaKUil eQeKT.
JlonaBaHHsI MOKe OyTH 3yMOBJICHHM CTHJIICTUHIHUME MpHUYUHAMU: “Somersby cider —
stay open minded” (KoBTok cuipy ocBixkae€, SICHICTh JYMKH 30epirae) — pekiama
crnaboankoroipHoro Hamoro Cider Somersby. ¥V HaBeneHOMY NMPHKIIAII MEPEIAETHCS
HaBITh PUMOBAHICTh CJIOTaHY.

[IpoTunexxuuM 10 [OOAAaBaHHS € TIPUWOM OIMYIICHHS, IO CTOCYEThCA
CEMaHTUYHO HAJIMIPHUX CJIB 3 TOTJISAY 3arajlbHOI CeMaHTUKU. B aHTMINCHKINA MOBI
JacTO BXKMBAIOTHCS TakK 3BaHi “napHi cuHoHimu™: “Cream color is a dream color”
(Kpem-papdba — 1e wmpis). Ilepeknamad 37a1HCHIOE KOMIPECII0 TEKCTY 3aBSKH

YCYHCHHIO CCMAHTHUYHO HAAJIMIIKOBHX €JIEMEHTIB. HpI/I‘II/IHOIO 34aCTOCYBAHHSA TaKo1
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TpaHcopmarllii MOXyTh OYTH JIHIBOIpPAarMaTHYHI YWHHUKH, Hampukiaan [69]:
“The hair spray that brushes clean away” (Jlak BumanseTbcss MpU pO3diCyBaHHI
BoJsioccs). HammumikoBa iHdoOpMariiss aHTJIOMOBHOTO BHpasy “brushes clean away”
BIJITBOPIOETHCA JJAKOHIYHUM CJIIOBOCIIOTYYEHHSIM 13 CEMAaHTHYHOIO KOMIIPECIEIO.

AHTOHIMIYHUN TIepeKaj] TMOB'S3aHUM 3 3aMIHIOBAHHAM TMOHSTTS TEKCTY
OpHUTiHAYy CEMAHTHYHO MPOTUJICKHUM IIOHATTAM y TeKcTi mepeknany [42, 98].
Hanpuxman: “No finer way to hold your hair” (Kpammii 3aci6 30eperta 3adicky).
3amepeunnii Bupaz ‘N0 finer way” 3aMiHEHO aHTOHIMIYHHUM CTBEPKYBaJIbHHM
BUpPa3oM “kpawuti 3acio”. Bxke 3a3HaueHa [78] pexnama Gillete “Gillete: The best a
man can get” (/bxwurer: Halikpamie juisi 4YOJIOBIKIB) € MPHKIAJIOM IEpEKIaay
CTBEPKYBaJIbHOTO AHTJIIMCHKOTO CIIOTaHA 3alepeyHrM pPEUYCHHSIM YKpPaiHCHKOI.

[TosiBa JIEKCMYHUX BiAMOBIIHOCTEH BHACIIJOK MOBHUX KOHTAKTIB CIIPUYMHIOE
3aCTOCYBaHHS IMPUHOMY LUIICHOTO MEPETBOPEHHS, IO Iepeadadae MepeTBOPEHHS
cioBa ab0 pedeHHS KOMIUIEKCHOTo (IfiyticHoro) xapakrepy. Hampuxian [69]:
“Surprise your skin. Welldone!” (ITopamy#i mikipy. Monoaeus!) Takuii pi3HOBUA
JIEKCUYHUX TpaHchopmalliii € yHiBepcalbHUM 3aCO00M BIATBOPEHHS (Ppa3eosoriyHux
OJIMHUIIb. AJIGKBATHUH TMepeKIIaj] moTpedye 3aMiHU 00pa3HUX BUPA3iB 32 IOMTOMOTOI0
niticHoro neperBopenns: “Grab life by the horns.” (Xanait sxutTst 3a poru) — cioran
¢ipmu Dodge. Buxigawii Bupasz “Grab the bull by the horns” ¢paseonorizm [64]
“xamaii OuWka 3a poru’” B CydyacHi AMeEpHIll 3HAIOTh HE BCl 1 PEKJIAMHUN TEKCT
NPUIMAIOTh 3a OPUTIHAIL

[Tpuitom KommeHCaIlli CTOCY€EThCS 3aMiHH HEBIJTBOPIOBAHOTO €JIEMEHTY TEKCTY
opuriHaity Oyab-SKMM MOBHUM 3acoO00M MOBH Iepekiiany, Hanpukian: “Everything
we do is driven by you”. Ileit peknmamHuii cjaoraH aBTOMOOLIBHOI Kommanii Ford
MICTHTh Jiekcemy “driven”, ska He Mae€ BiINOBIIHUKIB B YKpaiHCBhKIfi MOBI.
B aHrmiiicbkuii MOB1 ISl Jiekcema Oararo3HayHa 1 IMO3HA4Ya€ KEPyBaHHS, TOMY
IPOMOHYEMO HACTYMHHM BapiaHT Mepekiany: “Bce, 10 MU POOMMO, KEpOBaHO
T00010”. KommeHcalliss 3acTOCOBYEThCS Yy BHUIAAKaX TMepefadyl 3HAYCHHS, IO
XapaKTepu3ye MOBHI  OCOOJMBOCTI  OpUTIHANy, BHUPAXKEHE JlaJeKTHU3MaMH,

OKa3iOHaJI3MaMH, a TAKOXK MIPH BIACYTHOCTI BIAMIOBITHUKA Y MOBI TIEPEKIaIy.
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3.4 3actocyBaHHS rpaMaTUYHUX TpaHcPopMmalliid Mpu MEepeKIaal peKIaMHUX
TEKCTIB

OanvMu 3 HaWOUIBII TOLIMPEHUX OMNepamid y Mepekiaal € TrpamMaTHyHi
TpaHcopmariii, 10 3a0e3MedyyroTh 3MIHY  CTPYKTYpH  IPOMO3HUIIN  Ha
MOP(}OJIOTIYHOMY Ta CHHTAKCMYHOMY PIBHIB TEKCTy. ICHye NBI OCHOBHI NMPUYMHU
BUKOPHUCTAHHS TpaMaTHYHUX TpaHchopMallii: MDKMOBHI BIAMIHHOCTI B IpaMaTHIl
MOB Ta BIJMIHHOCTI B JIGKCHYHOMY CKJIaJi. Y HAIIOMY JIOCIIIKEHHI PO3TIISIAEMO
PO3pI3HEHHS KAaTErOpIMHMUX SIBUII T'PAMATHKU AHIJIHCHKOI Ta YKpAaiHCBKOiI MOB.
B ykpaiHChKiii MOBI BIJCYTHI KaTeropii apTUKIA 1 TEpyHMIis, IO 3yMOBIIOE
HEOOXIJHICTh MPOBEJAEHHS TpaMaTU4HOi TpaHcpopMmaiii. CHUIBHO BIIPI3HIIOTHCA
TakoK (OpPMH TMACUBHUX KOHCTPYKIIN, KaTeropii 4Yucia, MOJAJIbHI 3HAYEHHS
[37, 90].

CkagHuM SBUIIEM Y MEPEKIaii 3 aHTJIIMChKOI MOBH € apTUKJIb, TOMY 1110 BiH
noTpedye CMHCIOBOTO BUpPaXKEHHs. ICTOPUYHO 3aKpIIIEHUH 3B'I30K HEO3HAYEHOI'O
apTUKJISA 3 YHUCIIBHUKOM “OJIMH” Ta O3HAYEHOr'0 apTUKJIS 3 BKa31BHUM 3aMEHHUKOM
Mae OyTH BIATBOPEHMI Y MpoOIECl MepeKkiagy Ha YKpaiHChKY ISl JOCATHEHHS
aJiekBaTHOCTI nepekiany. Hanpuknan: “Have you ever had a bad time in Levi’s?”
(Tm x04 pa3 moraHo moBecenuBcs B Levi’s?). Y HaBeIeHOMY PEKIIAMHOMY TEKCTi
CIIOCTEPIraeEMo HEOOXIIHICTh aKTyasli3alii CEMaHTHYHOTO 3HAYCHHS “‘OJIUH €IUHHMN’
JUTSl HEO3HAYEHOT'O apTUKJIA.

HacTymHoio mpuYMHOIO 3acCTOCYBaHHS TpaMaTUYHUX TpaHchopMalid €
BIITBOPEHHST 1HOIHITUBHUX KOHCTPYKIIM aHTTIHACBKOI MOBH 3a JOTIOMOTOIO
niapsaaux pedenb. Hanpukiman: “When you care enough to send the very best.”
(Komu ToO1 He Oaiigyke, TO TH HAJCUJIAENl HaWKpalle — pEeKJIaMHUN CIIOTaH
tenekanany Hallmark). Iu¢iniTHBHI KOHCTPYKINi BHMarairoTh BHKOPHUCTaHHS
CKJIQIHOMIAPSAHOTO PEUCHHS Y TIEPEKIIaIi.

VY Hamomy TOCHIKEHHI PO3IIISTHEMO JIBa TUITH MIEPEKIAAANBKAX TPAMaTHIHUX
TpaHchopmarliii: mepecTaHoBKa Ta 3amiHa. llepecTanoBka mependavyae 3MiHY
NOPSIIKY ~ CIIITyBaHHS €JIEMEHTIB MOBHU (CJIOBO, CIJIOBOCHOJYYEHHS, YacTHUHA

CKJIQIHOTO PEUEHHS) B TEKCTI MEpeKiIaay y MOpIBHAHHI 3 opuriHaioM. B aHrmiichbkiit
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MOBI 3aKpIIJIEHO TOPAIOK pO3TalllyBaHHS TPYNU MPUCYAKA 3a TPYINOK MiAMETa,
TaKUM YUHOM pEeMa 3HAXOJIUTHCS Ha MEPIIOMY MICIi, a TeMa B KIHIIl pPEYCHHS.
B ykpaiHchkiit MOBI IOPSZIOK CIIB BUIbHMIA, HEPIKCOBAHUH, IO BiMOOpaXKa€ThCS MiJl
yac  MepeKially  peKIaMHOro  TeKCTy.  TpaHcdopmarlliss  mepecTaHOBKHU
BUKOPHCTOBYETHCA Y MIEPEKIIA/Il BCECBITHBO BIJOMOTO PEKIAMHOIO CIOTaHy KOMITaHii
McDonalds [80]: “I'm Lovin’ I’ (51 ue mo0mo!). Ilpsime gomoBHeHHs “It” B
AQHTIMCBKIA MOBI 3HAXOJIWUTHCS Yy KIHII PEYECHHS, B TOM Yac SK B YKpaiHCHKIN
JIOTIOBHEHHS 3aliMae TIOYaTKOBY MO3UIIIF0. MeTo 1 IepecTaHOBKH BUKOPUCTOBYEMO 1y
MepeKyaaal PEeKJIaMHOTO TOBIJIOMJICHHS aMEpPUKAHCHKOi JIOTICTUYHOI KOMIaHIi
FedEx Corporation: “It’s probably broken” (Cxopim 3a Bce, BOHO 3JaMaHe).
3a mpaBWIAMM aHTJIHCHKOI CHOYATKY PO3TAlIOBYETHCSA MIJAMET Y MEpIIid YacTHHI,
MOTIM 00CTaBMHA Ta MPHUCYJIOK Yy KIHI. Y MepeKial YKPaiHChbKOIO MIIMET “‘6oHO”
3HaXOJUTHCS Y LIEHTPAJIbHIN TO3UIII].

HaiiGinpmr  momupeHuM 1 PI3HOMAHITHUM  PI3HOBUIOM  TEpeKIaJalbKux
tpaHchopmariiii € 3amina [4]. ¥V mpomeci mepekiamy 3aMiHa MOXE CTOCYBaTHCS
PI3HMX IpaMaTUYHUX OJMHHMIIB: (pOopMa clI0OBa, YaCTHHA MOBH, WIEH PEUYCHHs. 3aMiHa
dbopM ciOBa MOKJIMKaHA 3MIHIOBAaTH KaTeropii 4Yacy JI€CiiB, KaTeropii dmuclia
IMEHHUKIB TOINO. B MmiApAAHUX peyYEeHHSAX aHIJINAChKOI MOBHM 3a MpaBUIIaMU
BXKMBAIOTHCS (DOPMU JII€CTIB B YMOBHOMY CITOCO01, B TOM Yac K B YKpaiHCBHKINA Taki
MIIPSIIHI PEUYCHHS] BUMAraloTh BUKOPUCTAHHS JI€CHIB y (GopMi MUHYIOTO 4acy. Sk
MPUKIIA] HAaBEAEMO PEUEHHSI YMOBHOTO CIIOCO0Y PEKIAMHOTO TEKCTY KPEMY TOPTOBOi
mapku Clairol Loving Care: “What would your husband do if suddenly you looked ten
years younger?” - IlJo 6 3pobu 6 sawui 4on06iK, AKOU 8U BUNA0ANU HA 0eCAmMb POKi8
monoowe?

3amiHa YacCTUH MOBHM PO3MOBCIO/DKCHA Yy BHUIIAJIKaX HEOOXITHOCTI 3aMiHH
IMEHHUKa 3aiiMEHHUKOM, MPUKMETHHKA TMPUCITIBHUKOM, BIJIIECIIBHOTO IMEHHHMKA
niecioBom, Hanpukiazd: “All the fresh ness of Ireland Bottled.” (Csixkicts Ipmanmii —
B o - lrish Spring Body Wash); “Smell like a man, man Oldspice.”
(3amax donoBika, skuii Kopuctyerbes Oldspice). Takmit THm TpaMaTHYHOT

TpaHcopmarlii CynpoBOKY€ETHCS MEPEOYAOBOI0 CHHTAKCHUHOI CTPYKTYpU PEUYCHHS,
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BHACJIIIOK 3aMiHU YaCTHH MOBH, 1110 MOB’S13aHO 3 MOTPE0O0I0 BIATBOPUTH OCOOJIMBOCTI
KOMYHIKQTUBHOTO WICHYBaHHS PEUCHHS.

3aMiHa YIECHIB PEYECHHS CTOCYETHCS BIATBOPEHHS MACUBHUX KOHCTPYKIII MOBU
OpHUTriHANy AaKTUBHUMH CHHTAaKCUYHMMHU KOHCTPYKIISIMH MOBOIO IepeKyaly.
3a3Buyail BiOyBa€ThCS 3aMiHa AaHTJIOMOBHOTO MPUIMEHHHUKOBOTO [OJATKy Ha

miMET B yKpalHChKil, Hanpukiaan: “Good taste is easy to be recognized.” ([{oOpwuii

CMaK Jierko posmisHatu - Fancy Feast). HacTynmuuii pekiamMHu clioraH KoMIaHii
Guidant, mo BHUpOOISIE EICKTPOKAPAIOCTUMYIISATOPH, JEMOHCTPYE BUKOPUCTAHHS
rpaMaTuyHoi TpaHcopMmallili 3aMiHM 3 METOI 30EpEeKEHHS KOMYHIKaTHBHOIO
yiieHyBaHHs1 pedeHHs: “It's a great time to be alive.” (Lle naiikpammii yac mist
xutTs). Ciioran komranii Pringles: “Once you pop you can't stop” (CrnpoOyBaBiiu
pa3, M 1 3apa3) LIIOCTPYE 3aMiHy JIENPHUCIIBHUKOBUM 000OPOTOM YKPaiHChKOI MOBH
aHTIIOMOBHOTO BHpa3zy “Once you pop” ta 3amiHy ocoOu 3aiiMmeHHHKa . [lepeOymoBa
CUHTAaKCUYHOI CTPYKTYpHU IIiJI Yac TMepeKyaay peKJIaMHHUX TEKCTIB MOXe OyTu
3yMOBJIEHA HE€ JHIIE TpaMaTUYHUMH (HaKTOpaMy, a YUHHUKAMHU CTHIIICTUYHOTO
xapaktepy. OIHOYacCHY 3aMiHy WIEHIB PEYEHHS 1 YaCTUH MOBHU CIIOCTEPITAEMO Yy

HacTynmHoMy mpukiani: “The best part of waking up is Folgers’s in your cup.”

(Hatikpariie 3ycTpivyaTi paHOK YaIlIkoro MiltHoi kaBu Folger’s).

TakuM 4MHOM, BIJ3HAYMMO, 110 PO3MOBCIOIKEHE 3aCTOCYBAaHHS TpaMaTHUYHUX
TpaHchopMarlliii ma Yac MepeKyiazy 3yMOBICHO PO30DKHOCTSIMU CTPYKTYpH Ta
(GyHKL10HATBHUMHU OCOOJMBOCTAMU MOB (3aMiHa MOPSAJIKY CJIIB, OPAIKY CII1TyBaHHS

YaCTHUH PpCUCHHA, 4YaCTHUH MOBI/I).
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BUCHOBKU JJO PO3 IV III

OTxe, BIAMOBIAHO A0 OCOOIMBOCTEH PEKIAMHOTO TEKCTY MEpeKiaaad MOBUHEH
BUpIIIYBAaTH MpoOJEeMH MOBHOTO XapakTepy, IO CTOCYIOThCS BiIMIHHOCTEH
CEMaHTUYHUX CTPYKTYp ABOX MOB, a TaKOXX NPOOJIEMH COIIOJIHIBICTUYHOI Ta
IparMaTHYHOI ajamnTallii TekcTy. Uepe3 BIAMIHHOCTI CTPYKTYyp MOB IepeKiaaayeBi
NOTPiIOHO 3HAXOJUTHU “‘CEMAHTHUYHUN €KBIBAJIIEHT 3 METOIO JOCATHEHHS aJIeKBATHOCTI
nepekiaay. Ko aHriaiicbka MOBa 32 CBOEIO CTPYKTYpOIO AaHAaIITH4YHA, TO
yKpaiHChKa — CHHTETUYHA, TOMY 3MICT BUCJIOBIICHHS MEPEIAETHCS PI3HUMH MOBHUMH
3aco0aMu. Y HaloMmy AOCITIIKEHH1 OyJl0 HaBeJAEHO MPUKIAId BUKOPUCTAHHS 3aMIHU
KOHCTPYKIii MaCMBHOTO CTaHY Ha aKTHUBHUM, BUKOPHCTAHHS MNPUAOMY €IIMIHALIII,
NepeKya] MOJICEMIYHOT JIEKCUKH, NEpeKiaJ PUMOBAHMX PEKJIAMHHX TEKCTIB Ta
3aco0u 30€pEKEeHHS PUMHU.

3a3HauMMoO, IO y TEKCTaX pEeKJIaMHU BUKOPHUCTOBYIOTHCS HEOJIOTI3MH Ta
OKa310HAJII3MH 3 METOI0 3MYCUTH 4YHTaya MPUBEPHYTH yBary Ha pEKIaMOBaHUMN
npeaMeT Ta JIETKO 3aram’siTaTd BiAnoBigHY 1HQopwmariito. Taka Jekcuka Hamae
eMOIIiiHe 3a0apBIICHHS PeKJIaMHOMY MOBIIOMJICHHIO Ta 3aXOIUIto€e yBary. Hamu Oyio
PO3TJSHYTO BMIIAJKU YTBOPEHHSI HEOJIOTI3MIB 3aBISKH CJIOBOTBOPYHUM €JIEMEHTaM
-free; proof-; friendly-; eco-; a Takoxx 3acoOu TimepOosi3alii 3a JOIMOMOIOIO
KoMIOHeHTiB  ultra, hyper, super. Y mociimkeHHI HaBeIEHO MPUKIAINA YTBOPCHHS
OKa3i0HAJI3MIB Ha OCHOBI MOAIOHOCTI 3By4yaHHs ciiB. Ciig 3BepHYTH yBary Ha
CHElIAJIbHY TMparMaTU4Hy CIPSMOBAHICTh HEOJIOTI3MIB Ta OKa3l0HAJI3MIB B
pEeKIaMHHMX TEKCTaX, 10 HaJal0Th OPHUTIHAJBHOCTI Ta E€KCIPECHMBHO HAIMOBHIOIOTH
MOBIZIOMJICHHS. [ OJIOBHUM 3aBHaHHAM TIepekiajadya BBaXA€MO BiJITBOPCHHS
aKIEHTYyallii Ha TUX SKOCTSAX Ta XapaKTEPUCTHUKAX TOBAapy, MPO SIKUX HACTHCS y MOBI
OpUTiHATY.

3 MeTor0 e(EeKTUBHOTO BIATBOPEHHS PEKJIAMHOIO TEKCTY MiJ Yac MepeKyiany
BUKOPUCTOBYIOTBCS PI3HI TepekiIaganbki TpaHchopmallii Ha JEKCHYHOMY Ta
rpaMaTUYHOMY PIBHSAX. Y HAIIOMY JOCHIJKEHHI PO3TJISHYTO Taki pPi3HOBUAU
JEeKCUYHUX TpaHcopmalliid, sK TeHepai3allis, KOHKpeTH3allis, OIMyIICHHs,

JOJlaBaHHS, AHTOHIMIYHMM  TEpeKiaj, MNpPUHAOM  LUIICHOTO  TEPETBOPEHHS,
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KommeHcais. JIBa ocranHl mpuiiomMu (IIIJTICHOTO TIEPETBOPEHHS Ta KOMIIGHCAIIl1)
JIEMOHCTPYIOTh 3a0€3MCUYCHHs EKBIBAJICHTHOCTI TMEPEKIaay Ha piBHI HE OKpEMHUX
KOMIIOHEHTIB TEKCTY (HAIpUKIIAJ CJIOBa), a IIJIOr0 TEKCTY 3arajioM. TakuM YHUHOM,
3aCTOCYBaHHS TIEpeKialaueM JIGKCUMYHUX TpaHchopmaliii BUMara€ HE TUIBKH
0€3/10raHHOTO PO3YMIHHS 3MICTY TEKCTY OpHUTiHANA, a i eKCTPAIHIBAIbHUX 3HAHb.

Hamu takoxx Oyyno po3misiHyTO BUKOPUCTAHHS rpaMaTHYHHUX TpaHchopmallin,
mo 3a0e3MeuyyroTh 3MIHY CTPYKTYpH MPOIO3HIIH Ha MOpQoJIOTIYHOMY Ta
CHHTAKCHYHOMY PiBHIB TeKcTy. OCHOBHUMHU MPUYMHAMH 3aCTOCYBAaHHS IPaMaTHIHHIX
TpaHchopmarliil CIyryroTh MbKMOBHI BIIMIHHOCTI B TpaMaTuIll MOB Ta BIIMIHHOCTI B
JEKCUYHOMY CKJIaJi. 3ayBakKMMO, IO CKJIATHUMH [JIs TepeKiajada € BHITaJIKU
nepeaayl apTUKIIA (SIK O3HAYEHHUI Tak 1 HEO3HaYEHUI) Ta 1HPIHITUBHUX KOHCTPYKIIIH
aHTJIACHKOT MOBHU. Y HaIIOMY JTOCIIIKEHHI PO3IVISIHYTO IpaMaThyHi TpaHchopmariii
nepecTaHoBKU Ta 3amiHu. Lllupoke 3acTocyBaHHS IpaMaTHYHUX TpaHCPopMaLli y
mpolieci Mepexiiagy 3yMOBJIEHO PO301KHOCTSIMHU CTPYKTypHU Ta (YHKIIOHATLHUMHU
OCOOJIMBOCTSIMM MOB (3aMiHa MOPSAKY CIIB, TOPSAIKY CJIITyBaHHA YaCTHH PEUCHHS,
YacTHUH MOBH).

Crning BiA3HAYMTH, IO MiJl 4Yac TMEpPeKagy MesIKUX CTHIICTHYHUX 3aco0iB Ta
NpUIOMIB TMepeKiaady MOKE€ HEe BHUKOPUCTOBYBATH MKOJHHMX TpaHchopmamii 1
BJABaTUCh [0 JIOCIIBHOTO mnepekiany. Ilepekman KOXHOTO pEKIaMHOTO TEKCTY
HOCUTb 1HAMBIyaJIbHUN XapakTep, TOMY NEPCIEKTUBHUM JJii BUBYCHHS BBA)KA€EMO
JOCIIIJIKEHHSI JIIHTBOCTUJIICTUYHUX OCOOJMBOCTEM Yy CTPYKTYpl aHIJIOMOBHOTO

PEKIIAMHOTO TEKCTY Ta CIOCO01B X BIATBOPECHHS Y TIEPEKIaIL.
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3AT'AJIbHI BUCHOBKHM

OTxe, y HaIOMy MOCTIIKCHHI TOJIOBHHUM YHWHOM PO3TJISHYTO OCOOJIMBOCTI
NepeKsialy PEeKIaMHOTO TEKCTy 3 aHIIIMChKOI MOBH Ha YKPAiHCBKY, CHEHU(IKy
BIJITBOPEHHSI MpPAarMaTUYHOI METH TOBIAOMJICHHS, 3aCTOCYBaHHS MEpPEeKIaallbKuX
Tpanchopmariiii. Y mepmomMy po3diai  PO3KPUTO 3MICT OCHOBHHX TIOHSTH
nociikeHHss. Hamu Oyno HaBeEHO TpakTyBaHHS MOHSTTS PEKIAMHOTO TEKCTY
3riIH0O 3  AMEpUKaHChKOIO  MapKeTHHTOBOIO  AcoIliaii€ro,  JAOCHITHUKAMH
. X. bapannuxom, M. b. Xpamuenkom, C. bubuxom, T. B. Kpasuem,
T. A. Kozinoro. Haii01ab111 BIyYHUM TIYMAau€HHSM BBaXKA€MO HACTYITHE: PEKIaAMHHMA
TEKCT - 1€ TEKCT MacOBOI KOMYHIKAIlii, 10 MICTUTh PEKJIaMHYy 1H(POpPMAILI0 1 Mae
CBOIO TIparMaTW4YHy YCTaHOBKY, TOB’S3aHy 3 3aJIyYCHHSM pEIUITi€HTa MPUI0ATH
MPOTIOHOBAHUM TTPOTYKT.

VY nocaimpkeHHI HaBEJEHO 3arajibHy kiacuikailito pekiamu, o AudepeHiioe
il 3a METOI0, SIKy CTaBUTb Mepe]] COO0I0 peKIaMO/IaBellb, 32 TUIIOM BIUIMBY, 32 TUIIOM
CIIOHCOPY, 3a CITOCOOOM Ta XapaKTEepPOM BILIUBY, 32 CKOHIIEHTPOBAHICTIO Ha OKPEMHX
cerMeHTax puHKy. Hamu Oynu HaBeleHI NpUKIIAIM NEepeKIIaay KOMEPLIMHOI peKyiaMu
Ta JEKiJIbKa TOBIAOMJIEHb COLIATBHOI pekiiamu. HaBeneHo KIacHuHy CTPYKTYpY
PEKJIaMHOTO TEKCTy, IO BKJIOYaE B cebOc Taki KOMIIOHGHTH: 3aroJiOBOK,
MiJ3aroJIOBOK, OCHOBHUW TEKCT, cloraH Ta (pasza-nmyHa. PexmamHuMii Tekct
pO3IIIAIAEMO K CKJIAJIHE CEMIOTUYHE TM0Jie, M0 CKJIAJA€ThCs 3 TOCIITOBHOCTI
3HAKOBUX OJIMHUIIP Ta BUPAKAETHCS 3a JOMOMOTOI0 CTPYKTYPHHX €JIEMEHTIB 3
MParMaTuyHOIO0 METOK KOMEPIIIHHOTO BILJIUBY.

3aco0u MOBHOI BHPA3HOCTI B pEKIAMHHMX TEKCTaX MOXKYTb OyTH
peanizoBaHUMM Ha PI3HMX PIBHAX: (poHETHYHOMY, MOP(OIOriYHOMY, IpadidyHOMY,
JEKCUYHOMY, CHHTaKcM4yHOoMy. Ha d¢oHeTnuHOMYy piBHI HamMu OyJ0 TeEperiueHo
MPUHOMH 3BYKOBOTO TIOBTOPY, HArojocy, 3BYKOBOTO HACIiTyBaHHsS, 3BYKOIIUCY,
3BYKOBOi cuMmBoumi3aiii, anadopu, pumu. Ha nekcuaHoMy piBHI MU BHIUTHIH
3aCTOCYBaHHS OMOHIMIB, CHHOHIMIB, aHTOHIMIB, TApPOHIMIB, CTHJIICTUIHO
3a0apBJICHOT JICKCUKH, (Ppa3eosioriamMiB, €MOIIMHO-OI[IHHOI JIGKCUKH, 1aJeKTH3MIB,

JIEKCUYHOTO TIOBTOPY, MPOCTOPIYHOI JEKCUKHU, apXai3MiB, HEOJOT13MiB, )KaprOHI3MiB,
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YUCJIOBUX CKBIBAJICHTIB, a TaKOXX TEPMIHOJIOTIYHOI Jiekcuku. Cepen MpuilomiB
CTIJTICTHYHOTO PiBHS 3a3HAUEHO aJIETOPir0, AJTF03110, aHTUTE3Y, eprudpas, rimepoomy,
KamaMOyp, capkasMm, ipoHito, MeTadopy, emiTer, METOHIMII0, CHHEKIOXY,
OKCIOMOPOH, MOPIBHSHHS.

Y apyromy po3aun Ham# OyJIO TPOAHAI30BaHO OCOOJMBOCTI BiITBOPEHHS
nparMaTuyHoOi METH MOBIJOMJICHHSI y Tpolleci mnepekiany. PexnmamHuil TeKCT 3a
NparMaTMyHUM CHPSIMYBAHHSIM Ma€ NEPIOKYTUBHUN eQeKT, TOOTO MNOKIMKAHUN
peani3yBaTM TE€BHUM BIUIMB Ha peuumnieHta. Cepen NpuUAOMIB  JOCSITHEHHS
MEPJIOKYTUBHOTO €(hEeKTY MU 3a3HAUMIIU KOHTaMIHAI[i}0, BUKOPUCTAHHS IMIIEPATHUBIB,
CTWJIICTHYHI TNPUHAOMH Mapajeni3zMy, PUTOPUYHI NUTaHHS, MIAJIOTIYHI €QHOCTI,
enidopy, xiazm. Tunm nparMaTUYHUX ajanTallid Ta MPUKIAIU iX BHUKOPUCTaHHS
HABEJICHO y JPYroMy MiAPO3/iJi Ta BU3HAUEHO IMOHATTA MparMaTUYHUX (HaKTOpiB
nepekiiany, cepell IKUX BUIUIUIN KaHPOBO-CTHUIIICTUYHI OCOOJIMBOCTI TEKCTIB MOBH
OpUTIHATY Ta MOBHM TEpeKiady, IXHIO PI3HYy @parMatuyHy I[IHHICTh Ta
(yHKLIOHAJIBHY CYTh CJOBECHOTO 3HaKa B TOMY YM 1HIIOMY BHCJIOBJIIOBAaHHI.
3ayBaXuMo, IO aJEKBATHICTh MEPEKNIaTy PEKIAMHOTO TEKCTY JOCATAEThCS CamMe
3aBJSIKM BUKOPHCTAHHIO T[parMaTHYHOI ajamnTtaiii 1 TOJOBHUM 3aBIaHHSIM
nepeksaazadya € JOCSATHEHHS MparMaTUYHOI E€KBIBAJIEHTHOCTI MIXK OPUIIHAJIOM 1
NEPEKIIAIOM.

OcranHIN MIIPO3ILT APYTOTO PO3JLITY CTOCYETHCS OCOOJIMBOCTEH 30epeKCHHS
MOBHO1 ekcrnpecuBHOcTi. Hamu Oyno HaBeAeHO Takli METOAM: TpaHCHITepalis,
TpaHcdopmariis, 3MiHa 1 J0JaBaHHS JICKCHUYHHUX €JICMCHTIB, BUKOPHCTAHHS CTaJIUX
Bupa3iB. Cepeln EKCIPECHBHO-OLIHHOT JIEKCHKM MU 3a3HAYMIM TMPUKMETHUKU
OI[IHOYHOT'O XapaKTepy, CI0Ba-00IISIHKY Ta JEsAKl PEKJIaMH1 BUPa3H.

Tpetiii  po3min  Marictepchbkoi poOOTH TOB'S3aHUM 3 JTOCHIHKCHHSIM
JIHTBOCTHIIICTUYHOI crenu@iku Tepekiaaay peKJIaMHUX TEKCTIB, aKLEeHTyalli Ha
CEMaHTUYHY Ta CTPYKTYPHY PI3HHULIO aHIIIHMCHKOI Ta ykpaiHCchkoi MoB. Hamu Oyro
HABEJICHO TPHKJIAJAN BIATBOPECHHS TOJICEMIYHOI JIEKCUKH Ta BHUIAIKIB MOXKJIMBOTO
30€peKEeHHS pUMH Yy TIpolieci mepekiany. TakoXk HaMHU 3a3HA4€HO OCOOJIMBOCTI

MEepeKIaay HEOJOTI3MIB 1 OKa3ioHATI3MIB, IO HANAIOTh EMOIliiHE 3a0apBiIeHHS
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pPEKJIaMHOMY TEKCTY Ta 3aXOIUTIOIOTh yBary penuiienta. [lepeknagad noBuHeH B0
MEPCHOCUTH AKIICHTYAIlIF0 Ha THUX SIKOCTSAX Ta XapaKTEPUCTUKAX TOBApY, MPO SKHUX
HaeThca y MOBI OpUTIHAITY.

3a3HayeHO HEOOXIJIHICTh BUKOPHUCTAHHS MEPEKIalallbkuX TpaHchopmarllin,
cepel SKHX BHJIIJICHO JIEKCHYHI (TeHepasi3aiis, KOHKPETH3allisl, OIyIIeHHS,
JOJaBaHHs, AaAHTOHIMIYHMM  TIepeKJiajl, MPUMOM  IIIJIICHOTO  IEePETBOPEHH,
KOMIICHCallis) Ta rpamMaTuyHi (IepecTaHoBKa, 3amiHa). Po3kputo, 110 mepekian He
MOKe OyTH aOCOTIOTHUM aHAJOTOM OpPHUTIHATY, TAKUM YHHOM TOJIOBHUM 3aBIaHHSIM
nepekiajadya € mo0yaoBa TEKCTYy, MaKCUMaJIbHO HAOJIMKEHOro J0 OpHUTIHAIY 3
ypaxyBaHHSM CEMaHTHYHUX Ta CTPYKTYPHUX OCOOJIMBOCTEH MOB, a TaKOX
MIParMaTUYHOTO BIUIMBY Ha peruitieHTa. [[epCrneKTHBO0 MOJaIbIIOrO TOCTIPKCHHS
BBAKAEMO JICTAJIbHE BUBYEHHS JIEKCUKO-CTUJIICTUYHMX 3aco0IB Ta MPUHOMIB
BIITBOPCHHS MPAarMaTUYHOTO TMIOTEHITIATY PEKJIAMHOTO TEKCTYy 3 ypaxyBaHHSIM
MICUXOJIOTIYHUX, OCOOMCTICHUX XapaKTEePUCTHK ayAuTopii, crnenudikud 1 KyJIbTypu
KpaiHu crokuBava. J[OCSITHEHHsSI €KBIBAJICHTHOCTI TEPEKIaay PEKIAMHOTO TEKCTY
Ma€e 1HIMBIAyaJdbHUN XapakTep 1 IIUJIKOM 3alieXUTh BiJ BUOOpY Mepekiagayda

HEOOX1THUX TpaHCchOopMaIIii.
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SUMMARY

Kamenskyi Denis Yurievich

THE LINGUOSTYLISTIC AND PRAGMATIC FEATURES OF THE
TRANSLATION OF ADVERTISING TEXTS

The object of research is advertising text in English. The study provides
examples from many areas of advertising, including: automotive advertising texts
(Pontiac Grand American, Volvo, Mercedes-Benz, Land Rover), food advertising
(Mars Incorporated, The Coca-Cola Company, Nestlé, Red Bull GmbH), advertising
of cosmetics and personal hygiene products (Procter & Gamble, Oriflame Holding
AG, Maybelline), clothing advertising (Adidas AG, Nike, House of Gucci).

The subject of the research is pragmatic and linguistic-stylistic features of
advertising text translation.

The purpose of the research is to analyze the pragmatic, linguistic and stylistic
features of the translation of English advertising texts into Ukrainian.

The theoretical and practical value of the work is that the results of the research
can be used as additional material during the preparation of translators of advertising
texts, in classes on linguistics, lexicology, stylistics of English language, the theory of
translation in universities.

The first section reveals the basic concept of the study - advertising text, the
classification of advertising texts, lists the means of expression of advertising text.

We have described the structure of the advertising text, named the linguistic
and psychological features of such texts. We also note that the advertising message
always has two participants in the communication: the recipient, who creates
information about the product or service, and the recipient, who must properly
receive this information.

Advertising is targeted paid information about goods or services and their
manufacturers, which is disseminated by a known source and is intended for a
specific target audience. Advertising text is a kind of text of mass communication,

which has its own pragmatic attitude, which is to influence the consumer in the
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direction of changing or strengthening his positive attitude to the advertised product,
service. Advertising text should be as short as possible and at the same time as
informative, and most importantly, expressively rich. The advertising text contains
the following structure: headline, subhead line, body copy, slogan and echo-phrase.

The basis for creating an advertising message is the tendency of brevity,
conciseness of expression and expressiveness, the capacity of information.
In advertising texts means of linguistic expression can be implemented at different
levels: phonetic, morphological, graphic, lexical, syntactic. In English-language
advertising, an effective technique is rhyme, which is designed to enhance the
expressiveness of the message and facilitate the process of memorizing it. At the
lexical level we distinguish the use of homonyms, synonyms, antonyms, stylistically
colored vocabulary, phraseology, emotional and evaluative vocabulary, lexical
repetition, archaisms, neologisms, jargons, and special terminologies.

In addition to the title and slogan, the consumer's attention is caught by the
main components of the non-verbal part of the advertising text: image, illustration,
picture, video, confirming the authenticity of the proposed product.

In the second section, we analyzed the features of reproducing the pragmatic
purpose of the message in the translation process. We present the types of pragmatic
adaptations and examples of their use and define the concept of pragmatic translation
factors.

An effective way to achieve the pragmatism of the message in English-
language advertising texts is to use verbs of broad semantics in the imperative: buy,
find, get, do, live (live), dream, move, go, start, try. For example: Nike — “Just do it!”

Advertising texts use the techniques of dialogic units, consisting of questions
and answers. For example, the advertising slogan of the cigarette company Mecca
Cigarettes: “Where was Moses when the lights went out? - Groping for a pack of
Meccas”.

The translator must apply pragmatic adaptations, make certain corrections to
the socio-cultural, psychological and other differences between the speaker and the

recipient. There are four types of pragmatic adaptations, based on the degree of
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reproduction of information from a pragmatic point of view - from the highest degree
to the level of impossible reproducing the pragmatics of the original in translation.
During the translation, it is important not to lose the hidden meaning of the message
and the peculiarities of social communication of countries.

In advertising, pragmatic guidelines are implemented mainly through
motivational, interrogative, and vocative sentences. For example: “Drink cola”;
“Love your hair!”

Expressive and evaluative vocabulary helps to achieve the pragmatic purpose
of the advertising text. Adjectives provide evaluative characteristics to the advertised
object. These are words such as: ideal, great, real, nice, original, comfortable,
efficient, excellent, good, fine, fast, reliable, profitable, powerful, safe. Promising
words and expressions have a significant impact on the minds of consumers: bargain,
discount, buy now, special offer, only today -50%, biggest profit for you.

Advertising text is considered as a complex semiotic field, consisting of a
sequence of symbolic units and expressed through structural elements with a
pragmatic purpose of commercial influence. The adequacy of the translation of the
advertising text is achieved through the use of pragmatic adaptation and the main task
of the translator is to achieve pragmatic equivalence between the original and the
translation.

The third section of the research is related to the study of the linguistic and
stylistic specifics of the translation of advertising texts, the emphasis on the semantic
and structural differences between English and Ukrainian languages.

The translator needs to solve problems of a linguistic nature concerning the
differences in the semantic structures of the two languages, as well as the problems of
sociolinguistic and pragmatic adaptation of the text.

We have given examples of reproduction of polysemous vocabulary and cases
of possible preservation of rhyme in the translation process. We researched
neologisms and occasionalisms in advertising texts, that have a special pragmatic

orientation, give originality and expressively fill the message. The translator must
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successfully transfer the emphasis on the qualities and characteristics of the product
referred to in the original language.

We mentioned the necessity of using translation transformations (lexical and
grammatical). Among the lexical transformations we have named: generalization,
concretization, omission, addition, antonymous translation, reception of integral
transformation, compensation. Among the grammatical transformations we named:
permutation and substitution.

Generalization refers to the replacement of a specific meaning by a general
one. Concretization refers to the replacement of a word or phrase with a broad
meaning of the source language by a word or phrase with a narrower meaning in the
target language. Antonymous translation refers to the replacement of the concept of
the original text with semantically opposite concepts in the translated text, for
example: “No finer way to hold your hair” (Kpammit 3aci0 30epertu 3adicky);
“Gillete: The best a man can get” (/bxuwmner: Haiikparie a1 4YOJIOBIKIB).
Compensation transformation involves the replacement of a non-reproducible
element of the original text by any linguistic means of the language of translation.

Permutation refers to the change in the order of the elements of language
(word, phrase, part of a complex sentence) in the translated text in comparison with
the original. The substitution may relate to different grammatical units: word form,
part of speech, sentence member. In the subordinate clauses of the English language
we use verbs in the conditional tense according to the rules, while in Ukrainian such
subordinate clauses require the use of verbs in the past tense. For example:
“What would your husband do if suddenly you looked ten years younger?” - Iljo 6
3p00uU 8 8aut YOJI06IK, AKOU BU BUTIIOATU HA 0eCAmb POKI8 Moaoouie?

Translation cannot be an absolute analogue of the original, so the main task of
the translator is to build a text as close as possible to the original, taking into account
the semantic and structural features of languages, as well as pragmatic influence on
the recipient.

Key words: linguistics, pragmatics, stylistics, advertising text, advertising

structure, translation, pragmatic adaptation, pragmatic factor, semantics, advertising
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slogan, translation adequacy, translation transformation, analogue, equivalence,

English language, Ukrainian language, linguistic-stylistic features.
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